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Certific prin aceasta, cum ca am cercetat
cu Tngrijire versiunea singalesa a Cate-
chismului, pregatita de colonelul H. S. Olcott
i cd ea este Tn acord cu Canonul Bisericei
Buddhiste ele Miaza-zi.

Recomand aceasta lucrare Tnvatatilor
scoalelor Buddhiste, si Tn de obste tuturor
acelora cari doresc a cunoaste elementele
partilor mai esentiale ale religiei noastre.

H. T. SuMANGALA.
Mare Preot al Bisericei de Miaza-zi.






UN CUVANT TNAINTE

In timpurile din urma cunostinta Buddhis-
mului s’a raspéandit din ce in ce mai mult, si
aprecierea lui merge tot sporind Tn ntregul
Occident. El Tsi are astazi scolile teosofice si
chiar templele sale proprii, unde oficiaza pre-
oti adusi din India, in orasele principale ca
Paris, Londra, Neu'-York etc.

Nu este atunci de mirare daca catechismul
de fata a carui traducere in limba roméana o
prezintam astazi publicului nostru, a avut o
raspandire atat de universald, facand cunos-
cut lumei Occidentale principalele trasaturi
ale acelei sublime scoli filosofice.

in ce priveste pe autorul acestui catechism,
colonelul H. S. Olcott, el este acela care im-
preuna cu vestita magidana si autoare ocul-
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listd, Doamna H. P. B. adica d-na Blavatsky \)
nascutd Helene Hahn de Rottenstern-Hahn
maritata Helene Piotrovna Blavatsky, a Tnte-
meiat la 1875 Tn New-York cea dintdiu socie-
tate theosofica, Tmpinsi la aceasta de redestep-
tarea spiritualismului Tn Occident sub Tnrau-
rirea cugetarei Orientale Tn privinta obarsiilor
omului si a destinelor sufletului sau. Sediul
principal al acestei societati, a fost stramutat
dupa cat-va timp la Bombay si sa statornicit
mai tarziu la Adyar langd Madras, unde este
si astdzi. Theosofia, cum se numea noua cre-
dinta in Occident, facu Tn curdnd numeros
adepti in'America, in India, si de acoo se
raspandi Tn Europa multumitad energiei D-nei
de Blavatsky, care insotea conferintele facute
de DI. Olcott, presedintele societatei, cu minu-
nile magiei sale. Tnvatate Tn Tibet.

*
* *
Din cartea a opta a maretiipoeme a lui Edwin
Arnold «.Lumina Asiei», pe care am publicat-o
sunt acum 12 ani in traducere romaneasca.

1) Operile sale de capetenie sunt: «lIsis Unveiled»
si «The secret doctrine», inspirate de un Mahatma
si culese din isvoarele originale din Tibet.



UN CUVANT INAINTE 9

cei ce se intereseaza de aceastda chestiune au
putut cunoaste Tntru cat-va principiile neasa-

muit de Tnalte a moralei sale, elementele me-
tafizicei sale atat de profunde.

Si unele si altele sunt astazi si pe zi ce
merge, tot mai mult confirmate de ultimele re-
zultate a cercetarilor stiintei moderne, monis-
mul, unitatea universala, care e baza concep-
tiunei Buddhiste si spre care tinde toata filo-
sofia modernd, a dobandit prin descoperirea
rodiului si minunatelor sale manifestari. in
zilele din urma, cea mai stralucita si pipaita
confirmare, si s'ar parea ca ele nusant, dupa
cum a zis'o si Schopenhauer cu multi ani n
urma, decat o divinatiune a notiunilor pe care
ni le desvélese treptat cercetdrile de astazi.

lata de ce o resumare succintd, precum ne-o
nfatiseaza carticica de fata, pentru cercurile
mai largi a publicului nostru, nu va fi. cre-
dem, rau venita.



PREFATA TRADUCATORULUI FRANCEZ

Sease religiuni mai de cdpetenie Tsi tmpai-
tesc Tntre ele populatiunea pamantului.

Aceste sunt, dupa ordinea cronologica, Ve-
tijsinul. Parsismul, ludaismul, Buddhismul,
Cristianismul si Mahometanismul.

Religiunile intemeiate de Moise, Crist si
Mahomet ne sunt mai bine cunoscute, mai putin
Brahmanismulsi Buddhismul. Totusi cea dintéi
are meritul de a fi cu mult mai veche, si este
chiar cu mai mult sau mai putin muma tu-
turor celorlalte. Buddhismul insa se deosebeste
prin o.doctrina foarte originala; apoi mai este
nca si foarte raspandit, de oarece are ca ade-
renti mai bine de o treime a omenirii Tntregi.

Toate aceste Tmpreuna fac, pare-mi-se, ca o
expunere exacta, cat de resumata ai fi ea.
a. doctrinei sale, sa fie foarte interesanta.



PREFATA 1

zl prezinta aceasta publicului din Occi-
dent, ne-o Tngaduie astazipentru intaiasi data
un centru de studii intemeiat de curénd in In-
dia: Societatea teosofica, al carei program cu-
prinde, intre altele, elucidarea textelor antice.

Opul de fata este intr'adevar una din lucra-
rile acestei, societati si se datoreste penei emi-
nentului ei Presedinte.

Noi ne-am luat sarcina de a-lI tdlmaci in
frantuzeste.

). A. C.



PREFATA AUTORULUI
LA EDITIA TNTAIA

Acest mic opi), menit pentru Tncepatori, nu
cautd decat a infatisa faptele de capetenie din
viata lui Buddha, si punctele esentiale ale doc-
t/'iH6i sala»

El este Tnsd, lucru destul de ciudat, unic in
felul sau, chiar in Ceylan, centrul Buddhis-
mului, desi aci misionarii crestini au raspan-
dit cu prisosinta catechismele lor proprii si
au putut astfel lucra fara nici o stanjeniram

)> Scopul primordial al acestei lucrari_a fost cu
sd serveasca drept catechism copiilor Buddhisti
din Ceylan. Numai prin o Tntindere intru cuiva
peste intentiunile autorului, si multumita exac-
fitdtei si simplidtatei sale, aceasta expunere a
Buddhismului a tins a se raspandi st prin Oc

vident. b A G
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a smulge pe Singaleji dela religiunea parin-
tilor lor. Veri carei cauze ar fi insa datorita
aceasta apatie, orice Buddhist sau chiar nu-
mai admirator al filosofiei Buddliiste nu poate
decat sa o deplanga. Catechismul de fata este
mai cu seama o compilatie a scriitorilor celor
mai competenti Tn materie, cu acest adaos Tn-
semnat, insa, ca fiind ajutat de venerabilul
Mare preot, director al scoalei de teologie si
unul din profesorii ei, autorul a putut sa tra-
teze cateva puncte Tntr un chip deosebit si inca
si mai exact.

Drept vorbind, Occidentul pare a nu avea.

>c&4t 0 notiune nedesavarsita despre ceia ce
este Buddhismul ortodox. Istorisirile fantastice
i, povestirile despre zane, pe care unii din
Orientalistii nostrii cei mai de capetenie au
intemeiat comentarile lor, nu intrupeaza ade-
varatul Buddhism, precum uritele istorii ale
calugarilor din veacul de mijloc nu alcatuesc
fondul Adevaratului Crestinism.

Numai cuvintele autentice a lui Sakya-Muni,
insusi, sunt privite ca ortodoxe. Cercetari mai
adancite vor dovedi de sigur Tnvatatilor din
Europa, ca inteleptul din Kapilavastu propa-
vaduia. cu sease veacuri nainte de Era cres-
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tind, nu numai un neasemuit cod de morala,
ci o filosofie atat de larga si atat de rationala,
Tncat a anticipat inductiunile din cercetarile
si speculatianile stiintei moderne.

H. S. Olcoft



dintelor Buddhistilor de Miazé-zi se dove-
deste prin larga raspandire ce s'a facut
acestei mici carti si prin favoarea obsteasca
cu care a fost primita si in afard de Bud-
dhism. Ceia ce e sigur, este cd ea si-a gasit
acuma loc Tn mai bine de zece mii de case
Cingalese, si ca unii din copiii buddhisti do-
bandesc astfel pentru intdia oard dintr'o
carte didacticd, notiunile elementare a reli-
giunei lor, pe care pand acuma nici parintii
nici Tnvatatorii lor nu puteau sa le-o predee.

Pe de altd parte, traducerea acestui cate-
chism in limbele engleza, germana, tamil,
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siameza, japonezd, vadeste cu prisosinta larga
sa raspandire.

Ea este presintatd de eruditul Mare Preot
Sumangala Thera ca Buddhismul ortodox
de Miaza-zi ceea ce cu adevarat si este) iar
necum ca doctrina unei secte deosebite.

Autorul marginindu-se strict n subiectul
sau, nu a stabilit de loc comparatiunea. ce
ar fi putut s& o facd, ntre ideile ce pas-
treaza fiecare din cele doua mari scoli care
isi Tmpartesc Buddismul. Catechismul de
fata presinta, cum sa si spus, Canonul
scoalei de Miaza-zi, si cu atat mai putin
catd sd ne depdartam dela aceasta deosebire
cu céat doctrinele scoalei de Nord vor fi de
asemenea in curand publicate, pentru intéia
data, sub conducerea preotilor tibetani cei
mai destoinici pentru aceastd lucrare. Orien-
talistii vor avea atunci mijlocul de a com-
para si farda indoiald de a intelege mai bine
decéat s'a facut pand acum, textele cari i'ati
tinut atata timp in nedumerire.

Scrisori venite de pretutindeni, Tn urma
aparitiei acestui catechism, ne aratd ca dife-
riti &genti, si intre ei, In primul loc, marea
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raspandire amaretei poeme a lui Edwin Ar-
nold, «The light of Asia»l) au creat, cu
privire la filosofia Buddhistd, o dispozitie
favorabild care nu contineste de a se Idti.
Un francés de seamd zicea nu de mult catre
Marele Preot Sumangala,. cd spiritul scoalei
positiviste francese 1i pare a fi chiar acelas
cu al Buddhismului. Si eminentul profe-
sor Haeckel ar fi zis de-asemenea, cu pri-
lejul trecerei sale recente prin Ceylan, c&, pe
cat a inteles el teoria Buddhista asupra
eternitatei materiei si aceleia a fortei si a-
supra catorva alte puncte, este identicd cu
cele din urma deduceri ale stiintei.
Aceasta bund opiniune asupra Buddhis-
mului se va intari de sigur la oamenii de
stiinte pe masurda ce coruptiunile lui vor fi
eliminate si adevarata Tnvatdtura a Budd-
hismului va fi scoasd la lumina zilei.

«Lumina Asiei sau Marea Renuntare (Maha-
bhinishkramana), care este viata si Tnvatatura lui
Gautama, Principe al Indiei si intemeitor al budd-
hismului, precum le istoriseste un Buddhist Indian,
de Edwin Arnold. din Englezeste de Grigore Goilav
Bucuresti 1897.

Bibi. «Minervei», No. 25.
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impreund cu doctrinele esoterice derivate
din isvorul comun pre-Aryan si Irano-Aryan,
Buddliismul esoteric afirmd pretutindenea
Individualismul supus in chip fatal domniei
legei efectului purces din cause, si respinge
cu desavarsire amestecul minunei, adicd a
unui efect ce nu ar proveni dintr'o causa
cuprinsd in naturd. Tocmai aceasta se sus-
tine din partea stiintei de astd-zi de oare-ce
profesorul Draper a zis, c& «spiritul care a
dat nastere miscdrei stiintifice si a adus des-
coperirele ei, nu e altul decat Individualis-
mul.» (Conflit entre la Science et les Reli-
gions, p. 324.)

Autorul a addogat cateva note explica-
tive Tntr'un apendice, la care cititorul este
rugat se recurga.

H. S. Olcott
Ceylan, 2 Aprilie 1882.



PREFATA AUTORULUI
LA EDITIA FRANCEZA

De oarece micul meu op are onoarea de
a fi infatisat aprecierei opiniunei franceze,
cred cd e bine s& idaog céteva deslusiri.

Precum s’a mai spus, Buddhismul, aceasta
religie atat de raspanditd, numara doua con-
fesiuni care o intrupeaza: biserica sau Scoala
de Miazd*zi si cea de Miaza-Noapte. De opo-
trivd asupra celor mai multe puncte, de care
se ocupa religia, deosebirea lor nu sade decat
in deosebitele solutiuni ce fiecare din ele
da unor anumite chestiuni vitale de metafi-
sica, solutiuni Tn care Scoala de Miaza-zi pare
a se apropia de doctrina asa zisa materialista,
iar cealaltd de teoria spiritualista.
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Amandoua cred cd suferintele oamenilor
sunt efectul cauzelor anterioare produse de
noi Tnsine, urmarea necesard a faptelor noas-
tre bune sau rele, ceiace ele resuma Tntr’'un
singur cuvant — Karma.

Amandoua admit domnia unei legi de com-
pensatie, lege universald, vesnica si de care
nimeni nu poate scapa, lege care Tmparta-
seste cu cea mai scrupuloasa esactitate, feri-
cirea sau chinul, prin singura actiune nece-
sard si inevitabild a propriilor sale condi-
tiuni.

Aceasta vrea deci sa zica, ca ele afirma
cd legea naturei este o lege de armonie, de
echilibru, de potrivire a efectului cu cauzele;
si cd ele prin urmare tagaduesc ori ce in-
terventii supranaturald Tn ordinea stabilita
a lucrurilor, asa dar si aceea a unei divini-
tati in afara de univers, extracosmica care
ar guverna in chip suveran destinele plane-
telor si ale oamenilor. Si tocmai pentru cd ele
nu pricep amestecul unei fiinti supranaturale,
care ar putea fi Tnblanzita prin rugi si jertfe,
Buddhistii nu se roagad la un zeu. «Ruga-
ciunile» lor sunt, pentru, ei, faptele bune si
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inldturarea gandurilor, cuvintelor sau fap-
telor rele.

Buddhismul este dar in esentd un sistem
de cucerire personald prin robirea patimeloi,
si de evolutie sau propasire launtricd prin
dobandire de merite, adicd de un Karmct bun,
prin mijlocul faptelor bune. Pana aici avem
un deplin acord ntre ambele scoli.

Dar deosebirea lor cea de capetenie se a-
ratd in privinta a ceea ce ramane din fiinta
omeneascd la capatul evolutiunei, adica n
starea de Nirvana.

Scoala de Nord tine la credinta, cd c.eeace
noi Europenii numim, «Spirit», subsista dupa
ce s'adisolvat si cea dinurind ramasita a ti li-
pului, si supravietueste iard de precurmau
in sirul nasterilor sau aparitiunilor succe-
sive, la care, pe diferite pamanturi si sub
chipurile a nenumaratelor si diverselor «per-
sonalitdti», fiinta este supusa.

Catechismul de fata contine parerea scoalej
de Miazdzi asupra acestei chestiuni. E de
prisos sa addogam, ca fiecare din ele se crede
a fi singura ortodoxa.
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Céand pregdtiam editia originala a acestui
op, scrisesem mai ntdiu urmatoarele :

Tntrebare. Supravetueste oare ceva din
om in Nirvana ?

Réspuns : Absolut nimic din omul fisic ;
in ce priveste ceeace este supravietuirea
unei entitati abstracte, parerile metafisiciani-
lor Buddhisti sunt diferite. Dar toti se po-
trivesc in a crede, cd Tnainte de a ajunge
Nirvana, totul ce a putut purcede din orga-
nismul material, trebue sa fie spulberat.

Aceasta nu era decat constatarea unui fapt
bine cunoscut de orice cetitor al literaturii
Buddhiste, anume, cum ca existd 0 mare deo-
sebire de parere asupra unui punct radical
al filosofiei Buddhiste, punct mai important,
desigur, decét acela al presentei reale sau ne-
reale Tn sacramentul Eucharistiei, punct care
desparteste pe catolicii-romani de protestanti.

Dar venerabilul meu prieten, marele preot
Sumangala, cu toate ca cel mai eminent eru-
dit dintre preotii singalezi, este in acelas
timp foarte absolut ca parere, si el nici voia
ca sa admitd in fata mea, cd poate sa fie
doud opiniuni despre Nirvana; el nesocotea
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credinta a patru milioane ele Tibetani, si a-
menintd sa-si retraga aprobarea, dacd vom
starui Tn declaratia mea. Si totusi nici chiar
in Ceylan nu este unanimitate asupra aces-
tui punct, caci prea invatatul Preot Pohlva-
ker, care a fost urmat dupd@ moartea sa de
Potmoila-Indajati, profeseaza intocmai ca si
Tibetanii, supravietuirea, in Nirvana, a Mo-
nadei spirituale si a indestructibilei indivi-
dualitdti. Si astfel m’am executat, si nu am
nscris in catechism decét parerea, canonul
bisericei de Miazé-zi, specificand-o in capul
opului.

Toate aceste ncurcdturi purced, la Bud-
dhism ca si la toate vechile religiuni, de*
acolo, cd antica doctrind esotericd in de-
obste este pierduta.

Marele Preot Sumangala ma incuviintat
de altfel cd natura reald a lui Nirvana nu
poate fi pe deplin inteleasd decat de adep-
tii stiintei secrete, Iddhividhanana pe caie
Buddhistii Ti numesc Arahat sau Arhat. Dar
nicaeri nu se gaseste in Ceylan un singui
preot de acest grad, nici un singur hiero-
phant in stare de asi conduce ucenicii in
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dosul valului Firei. Se gasesc ntre ei Tnva-
tati si multi oameni de bine, insa nici un
adept, si nu se' afld, pe cat stiu, nici n
Birmania, Siam sau Cambodge. Dar se afld
in Tibet, precum si pe marginele sale, si
dintre ei am aflat putinul ce-1 stiu despre
adevaratul Buddhism. De altfel se afla, chiar
in acest moment la Londra, la Triibner, sub
tipar un op, intitulat Buddhismul esoteric,
din care se va putea afld despre aceastd
strdveche doctrind, ascunsa atata timp, mai
multe decét au fost vre-odata destainuite Eu-
ropei. Autorul M. A P. Sinnett, membru al
Societdtei Theosofice, céruia i se datoreste
pana acum opera insemnata Le Monde Oc-
culte, a cules materialele sale, printr'un con-
curs de Tmprejurari exceptional de favora-
bile, din gura sau de sub mana chiar a
acestor adepti tibetani. Mai adaog la aceasta
editie francezd cateva note despre Suflet si
despre Deva, cari vor fi nserate Tnh apendice

Sediul central al Societatei Theosofice, A-
dyar, Madras, 7 lunie 1883.

H. S. Oloott



GATECHISMUL buddhist

1. Din care religiune*) faci parte?l).

Din cea Buddhista.

2. Ce este un Buddhist?

Acel ce face marturisire in public, ca este
un urmas al Domnului Nostru Buddha. si-i
primeste Tnvatatura.

3. Fost-a Buddha un Zeu >

Nu.

4. Fost-a el un om?

El avea pe din afard chipul unui om, dar
pe din launtru nu era ca ceilalti oameni.
Adicd el intrecea ca moral si ca intelect pe
toti oamenii timpului sau si a timpuriloi
viitoare.

n Asteriscele Tndreaptd la notele din apendice
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5. Au Buddha era numele lui?

Nu. Acesta e numele unei conditiuni sau
a unei stari a inteligentei.

6. Ce Tnsemneaza acest nume?

lluminat, sau acel care poseda Tntelep-
ciune deplina.

7. Care era asa dar adevaratul nume a
lui Buddha?

Siddartha era numele sau craesc, si Gau-
tama, sau Gotama, numele sau de familie.
El era print de Kapilavastu.

8. Cine-i erau tatd si mama?

Regele Sudhodana si regina Maya.

9. Asupra carui popor domnia acest
Craiu ?

Asupra poporului Sakya, un trib aryan.

10. Unde se gasea Kapilavastu ?

In India, la 0 sutd de leghe spre Nord-
Est de Benares, si cam la 40 de leghe dela
muntii Himalaya.

11. Pe care rau?

Rohini, care se chiamd azi Kohana.

12. Cand s’a nascut printul Siddhartha ?

La 623 Tnainte de era crestina.
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13. Se bucura printul de luxul si splen-
dorile inherente pozitiunei sale?

Da, regele, périntele lui, ii cladise trei
palate marete, pentru cele trei anotimpuri
ale Indiei, unul indltat in noud randuri, altul
cu cinci, iar al treilea cu trei, toate Tmpo-
dobite cu Tmbelsugare. n jurul fiecdrui din
aceste palate se gaseau gradini pline cu cele
mai frumoase flori, cu izvoare din caie sal-
tau apele, cu copaci plini de paseri cu dulci
ciripit si cu pduni care-si desfasurau penele
pe pajistea verde.

14. Traia el singur?

Nu. La vrasta de sasesprezece ani el se
casatori cu Yasodhara, fiica regelui Supra-
buddha. Stoluri de fete, indeletnicite, cu mes-
tesugul dantului si al muzicei, aveau necon-
tenit grija de a-i fermeca ceasurile de odihna.

15. Cum a putut, Tn mijlocul acestui lux,
un Print s& devie pe deplin intelept?

El aved o atdt de mare Tntelepciune fi-
reascd, incat, ncd de copil, pornea a pri-
cepe artele si stiintele fard a le fi invatat.
Aved cei mai buni dascali. Dar ei nu puteau
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sa-l Tnvete nimica fara cael sa n o priceapa
pe loc.

16. Au Tn splendidele sale palate deveni
el Buddha?

Nu. El 1asd totul si plecd, singur in Jungle*).

17. Pentru ce facu aceasta?

Pentru a descoperi pricina suferintelor
noastre si mijlocul de a scapad de ele.

18. Condusu-I-a egoismul?

Nu. .0 dragoste netarmuritd pentru toate
fiintele 1l facu s& jertfeasca totul pentru bi-
nele lor.

19. Ce a jertfit el?

Palaturile sale marete, bogatiile sale, luxul
sau, paturile sale placute, hainele sale fru-
moase. hrana sa aleasd, imparatia sa; el pa-
rasi pand si pe prea-iubita sa sotie si pe
unicul séu fiu.

20. Cum se numea fiul sdu?

Printul Rahula.

21. Jertfita vre-un alt om odata atat
pentru binele nostru?

Niciodatd. Pentru aceasta Buddhisti-1 iu-
besc Tntratat si pentru aceea Buddhistii cei
buni cautd sa-I imiteze.
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22. Cevrasta avea, cand merse in Jungle*

Doudzeci si noud de ani.

23. Ce l-a hotarit in cele din urma ca
sa lase tot ce oamenii iubesc de obiceiu asa
de mult si sa se duca in Jungle?

Un Deva*) 1i apdru in patru prilejuri deo-
sebite si Tn fiecare rand subt un alt chip,
izbitor.

24. Care erau acele chipuri deosebite ?

Acel a unui mosneag garbovit de ani, al
unui om bolnav, al unui cadavru si al unui
pushic prea cinstit.

25. Avut-a numai el singur aceste a-
ratari ?

Nu. Servitorul sau Chana le avu si el

26. Pentru ce aceste vederi, atat de obis-
nuite pentru oricine, Tl hotarirda a merge
n Jungle?

Daca noi le vedem adesea-ori, nu era tot
astfel pentru el, si ele facurd o adancad in-
tiparire Tn sufletul lui.

27. Pentru ce nu vazuse el Tncad nimic
de felul acesta?

Astrologii proorociserd la nasterea lui, ca
el va parasi odata Tmpdaratia sa si ca se va
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face un Buddlia. Regele, tatdl sdu, care nu
voia sa-si piarda fiul, oprise cu tot dinadinsul
de a-i se ardta orice ar fi putut sa-i deie
ideia mizeriilor omenesti si a mortei.

Nimenea nu putea nici chiar sa vorbeasca
printului de aceste lucruri. El era ca inchis
in frumoasele sale palaturi si gradinele sale
inflorite. Aceste gradini erau Tnconjurate de
ziduri Tnalte, sitotul, in launtru, era pe céat se
putea mai frumos pentru ca printul sa nu aiba
de loc prilej de a cunoaste necazurile si ti-
calosiile lumei acesteia.

28. Era el asa dar atat de plin de inima
Tncéat parintele sdu sa se teama ca el sa
nu jertfeasca totul pentru izbavirea lumei ?

Da, se vede cd el a resimtit pentru toate
fiintele o mild si o dragoste fard de mar-
gini.

29. Si cum avii el de gand sa afle Tn
Jungle pricina Durerii ?

Indepértandu-se de toate cele ce puteau
sa-1 opreasca de a se gandi anume la pri-
cinile mahnirei si la firea omului.

30. Cum scapa el din Palat?

Tntr'o noapte, pe cand toti dormeau, el se
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sculd, arunca o ultima privire asupra femeiei
si copilului sdu, cari dormeau, chema pe
Chana, incaleca pe prea iubitul sau cal alb
Kantaka, .si esi prin portile palatului. Deva-
lele cufundase Tntr'un somn adanc pe stra-
jerii cari veghiau astfel Tncat ei nu auzira
pasul calului.

31. Poarta nu era incuiata cu cheia?

Da, dar devalele facurad de se deschise fara
de zgomot si el plecd calare prin noapte.

32. Unde merse el?

La raul Anoma, departe de tot de Kapi-
lavastu.

33. Ce facu el apoi?

Se dadu jos de pe cal, Tsi tdia cu palosul
parul sau cel frumos si dupd ce dadu odaj-
diile sale si calul sdu lui Chana, Ti porunci
sa le ducd indardt la regele, tatdl sdu.

3. Si apoi?

Se indreptd pe jos in spre Rajagriha. ca-
pitala lui Magahda.

35. Pentru ce intr'acolo?

In Junglele Uruvelei se gaseau niste pus-
nici, oameni prea Tntelepti, al caror ucenic
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se facu, cu nadejde de a gasi cunostinta pe
care 0 cauta.

36. Din care religiune faceau ei parte?

Din religiunea Hindu; ei erau Brahmani.

37. Ce propovaduiau ei?

Cum c& prin aspre pocdinte si prin chi-
nurile trupului, omul poatd sd dobandeasca
intelepciunea deplina.

38. Au printul gasi ca e asa?

Nu, el cunoscu sistemele lor si practica
mortificdrile lor, dar nu gasi acolo pricina
suferintei omenesti.

39. Ce facu atuncea?

Se duse intr'o padure, aproape de locul
numit Buddha-Gaya, si petrecu acolo mai
multi ani Tn post si in meditatiunea cea mai
adanca.

40. Era el singur?

Nu, era cu cinci tovarasi.

41. Care era numele lor?

Kondanva, Bhaddaji, Wappa, Mohanama
si Assaji.

42. Ce disciplind a urmat el, pentru a-si
face spiritul accesibil la deplinul adevar?

El sedea si medita, cu ochii si urechile as-
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tupate la tot ce putea s& turbure reflexiu-
nile sale launtrice.

43. Postea el?

Da, toatd vremea. Lud din ce Tn ce mai
putind hrana si apa, pand ce nu mai manca
decat un fir de orez sau de sesam pe zi.

44, 1-a dat aceasta Tntelepciunea pe care
0 dorea?

Nu. El slabed numai din ce Tn ce mai
mult, pana-ce mtro zi, cand pdsea incet me-
ditdnd puterile sale vitale 1l parasira deodata
r— cdzu la pamént, fara cunostintd,

q 45. Ce crezura tovarasii lui?

Cad murise. Dar la un timp dupa asta isi
reveni in fire.

46. Ce se Tntdmpla atunci?

li veni gandul cd nu se ajunge la cunos-
tintd numai prin post si suferinta trupeasca, ci
cunostinta trebuia céastigata prin deschiderea
inteligentei. Era cat pe aci sa moard de isto-
vire, si totusi nu cucerise deplina Tntelepciune.
Deci lud hotdrdrea sa se hraneasca pentru
ca sd poatd trdi cel putin destul de mult,
pand sa dobéandeascd intelepciunea. El primi
prin urmare putind hrand dela fiica unui

iBbl. <Minervei», No. 25. >
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nobil, care-1 vazu Tintins la piciorul unui
pom. Puterile Ti se reintoarsera, el se scula
isi lud scafa de cersetor, se scaldam raul Ni-
ranjara, manca si se reintoarse in Jungle.

47 Ce facu el acolo?

Luandu-si o hotarare, Tn urma acestor re-
flexiuni se Tndrepta, spre seard, catre pomul
numit Boddhi sau Asvaltha.

48. Si pe urma? }

El hotari de a nu mai parasi acest loc pana
nu va fi atins starea de Buddha.

49. In ce parte a pomului sezu el.

Cu fata intoarsd spre rasarit ).

50. Ce dobandi el Tn aceastd prima
noapte?

unostinta nasterilor sale anterioare, a cau-
zelor renasterei si a mijlocului de a-si stinge
dorintele. Tnspre zor-de-zi inteligenta u se
deschise cu totul, precum se deschide floaie
albd de lotus. Lumina Cunostintei supreme
sau cele patru Adevaruri, se revarsara m
el: el se facuse Buddha, iluminatul, a-tot-
stiutorul. . A -
" 51. l)escoperit-a € In sfarsit pricina
mizeriei omenesti?
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Da, precum razele soarelui ce rasare alunga
departe Tntunericul noptei si desveleste ve-
derei pomi, campii, stanci, mari, rauri, do-
bitoace, oameni, Tntr'un cuvant toate, ase-
menea deplina lumina a cunostintei se Tnalta
in inteligenta lui, si el vazu dintr'o singura
clipd cauzele suferintelor si mijlocul de a
scdpa de ele.

52. I-a trebuit lui mari sfortari peatru
a castiga aceasta deplind Tntelepciune?

Da, mari si infioratoare sfortari. El a tre-
buit s& birueasca Tn trupul sdau toate nea-
junsurile firesti, acele apetituri si acele sla-
biciuni omenesti care ne impiedicd de a ve-
dea adevarul. El a trebuit sd doboare toate
inrauririle cele rele ale lumei pacétoase, ras-
pandite in jurul lui. Ca un ostas care se
luptd cu inversunare pe campul de rasboiu
impotriva a mai multor vrajmasi, el lupta cu
energie, si ca un erou care birueste, el isi
atinse scopul: secretul mizeriei omenesti i-a
fost descoperit.

53. Poti sa-mi spui Tntr'un singur cu-
vant care este acel secret?

Ignoranta.
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54. Si care este leacul?

De a goni ignoranta si a deveni Tntelept.

55. Pentru ce ignoranta ne face sa su-
ferim?

Pentru cd ea face ca sa ne placd cele ce
nu sunt vrednice de nici o luare aminte, sa
ne parda rau de cele ce nu trebue sa regre-
tam, s& credem in realitatea acelora, ce nu
sunt realitati ci numai ndluci, si sa ne pe-
trecem viata a urmari lucruri nevrednice, la-
sand la o parte ceia ce de fapt este mai
de pret.

56. Si ce are mai mare pret?

Faptul de a cunoaste tot secretul existentei
si a menirei omului, pentru a nu pretui decat
la valoarea lor adevaratd viata aceasta si cele
ce se ating de ea, pentru a putea trai in
asa fel ca sd asiguram cat mai multd feri-
cire si cat mai putind suferintd tovarasilor
nostri si noua nsine. -

57. Care este lumina ce poate imprastia
ignoranta si departa toate chinurilenoastre?

Cunostinta a ceea ce Buddlia a numit cele
«patru Adevaruri nobile».
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58. Numeste-mi aceste patru nobile ade-
varuri?

a) Mizeriile existentei.

b) Cauza mizeriei, care este dorinta pu-
rurea reinoitd, niciodatd satisfacuta.

c) Desfiintarea sau Tnlaturarea acestei
dorinti.

d) Mijlocul de a obtine aceastd nimicire
a dorintei.

59. Insira-mi cateva din faptele ce pro-
duc méhnirea?

Nasterea, cresterea, batranetea, boala, moar-
tea; despartirea de cele ce iubim, ura celor
de care nu ne putem feri, dorinta a ceea ce
nu putem obtine.

60. Szmf aceste particularitati indivi-
dualel

Da, aceste cauze variazd dupd indivizi,
dar toti oamenii le Tndura ntr'o masura
oare care si sufer de pe urma lor.

61. Cum putem sa ne ferim de suferin-
tele care rezultda din dorintele nepotolite si
'lin poftele nestiutoare?

invingand si distrugand aceasta sete in-
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tensa a vietei si a placerilor ei, care este
cauza suferintei.

62. Cum putem dobandi o asemenea bi-
ruinta?

Urmand calea cea nobild a celor opt poteci
pe care Buddlia a descoperit-o si a aratat-o.

63. Ce insemneaza aceasta expresie; care
este aceasta nobila cale cu opt poteci?

Cele opt parti ale acestia se numesc Anga
si ele sunt

1. Dreapta credinta.

Dreapta hotarare.
Dreapta cuvantare.
Fapta cea dreapta.
Dreapta vietuire.
Dreapta nadzuinta.
Cugetul cel drept.

8. Dreapta judecata.

Omul care pricepe aceste Anga si le ur-
meazd, este mantuit si poate ajunge la iz-
bavire.

64. lzbavire de ce?

Izbavire de mizeriile existentei, si de re-
nastere care sant toate datorite ignorantei,
poftei, si dorintelor nesatioase.

No ok w
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65. Si cand am atins aceasta izbavire la
ce ajungem?

La Nirvana.

66) Ce este Nirvana?

O stare uncie fTnceteazd orice schimbare,
unde linistea este deplind, cu lipsa de do-
rinti, de iluzii si de chinuri, cu stangerea
totald a ceeace Tintrupeaza pe omul fizic,
Tnainte de a ajunge la Nirvana, omul re-
naste necontenit, din clipa cand a ajuns la
Nirvana, el nu mai renaste.

67. Ce ne face de renastem?

Dorinta nestinsa pentru lucrurile care a-
partin la starea existentei personale in lu-
mea materiald. Aceastd sete nepotolitd a
existentei fizice este o putere, care si are
ea Tnsasi 0 energie creatoare atat de mare,
incat afunda fiinta din noi in viata paman-
teasca.

68. Renasterile noastre sant ele atinse
intfun mod oarecare de felul dorintelor
noastre nepotolite ?

Da, si prin meritele si dementele noastre
individuale.

69. Meritele si demeritele noastre au ele
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0 Tnraurire asupra starei, conditiunei sau
formei, Tn care trebuie sa renastem

Da, regula generald este ca daca avem un
escedent de merite, renastem bine si fericiti,
in cazul dimpotriva, reincarnarea noastra
ulterioard esti necajita si plind de suferinta.

70. Aceasta doctrina Budahista este ea
admisa sau respinsa de invataturile stiintei
moderne ?

Ea este in acord cu stiinta, de oarece
este doctrina cauzei si a efectului. 1 Stiinta
profeseazd cd omul este rezultatul unei legi
de dezvoltare, ca el pleacd dela imperfect
si inferior pentru a se ridica la o conditiune
desavarsita si superioara.

71. Cum se numeste aceastd doctrina
stiintifica ?

Evolutie.

72. Mai exista si alte confirmari ale
Buddhismului decat stiinta?

Doctrina Buddliistd ne Tnvata ca sant mai
multi strdmosi ai rasei omenesti; cd este un
principiu de diferentiare Tntre oameni, ca
unii indivizi au 0 mai mare capacitate ca
altii, de a dobandi repede intelepciunea si
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a ajunge la Nirvana. in adevar, avem trei
feluri de Buddhisanti..,

73. Ma iarta. Ce este un Buddhisant?

Este o fiintd care a Tntrecut pe ceilalti
oameni Tn desvoltarea morald, si care este
sigurd cd ntr’o viitoare renastere sau rein-
carnare va aparea ca Budda pe pamant.
Trebuie sa fie asa, pentrucd Tndurarea sa
pentru ignoranta omeneascd este atat de
adanca, dorinta binevoitoare de a propavadui
oinenirei cauza suferintelor sale si mijloacele,
de ase scapa de ele, atdt de mare, incat el
se reincarneazd cu buna voie de mai multe
ori, pana ce n sfarsit devine destul de curat
pentru a ajunge starea de Buddha. Dupa
ce a ajuns aceastda stare si a propova
duit legea, atunci abia consimte a esi dm
Cercul Renasterei pentru a trece in repaosul
deplin al Paranirvanei.

74.Sa procedam pe rand. Cum se nu-
mesc acele trei feluri de Buddhisanti t

1. Panyadika sau Udghatitagnya, «cel ce
ajunge repede.

2. Saddhodika sau Vipachitagnya, «cel ce
ajunge mai putin repede.
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3. Wiriadika sau Gneyya, cel ce ajunge
cel mai putin repede.

75. S'apoi?

Tocmai stiinta de astazi ne Tnvatd de ase-
menea cd din milioane de fiinte ce apar pe
pamant unele ajung mai repede la perfec-
tiune, céteva altele mai putin repede, si altele
insfarsit incet, desi Buddhistii spun ca felul
reincarnarei este Tnraurit prin karma, co-
varsirea meritului sau a demeritului dobandit
in existenta precedentd. Oamenii stiintei zic
cd noua formd este Tn parte rezultatul inrau-
rilor cari au Tnconjurat generatiunile pre-
mergatoare. Astfel este o oarescare potri-
vire intre Buddhism si stiintd catand Tnspre
0 idee-obarsie.

76. Stiinta si Buddhismul nu ne Tnvata
ele deopotriva ca toate Fiintele sant supuse
unei legi universale ?

Amandouad ne Tnvatd aceasta.

77. Pot asa dar toti oamenii sa devie
Buddha 7

Nu este In firea fiecarui om de a deveni
Buddha, pentruca Buddha nu se vadeste de
cat in lungi intervaluri de timp, si se vede



CATBCH1SMUL BUDDHIST 43

atunci cand starea omenirei cere absolut o
asemene calauza, pentru a-i arata calea uitata
a Nirvanei. Dar fiecare Fiintd poate ajunge
la Nirvana, biruind ignoranta si dobandind
ntelepciunea.

78. Buddhismul ne Tnvata el oare ca
omul nu naste decat pe paméantul nostru 'l

Nu. Noi aflam cd lumile locuite sant ne-
numadrate. Covarsirea meritului sau deme-
ritului individual determina lumea n care o
persoand are sa renasca, precum si chipul
reincarnarei. Cu alte cuvinte, soaita ulte-
rioard este, cum ar zice stiinta, Tnrauritd
de atractiunile anterioare.

79. Lumile acestea séant ele unite mai
desavarsite iar altele mai putin desvoltate
de cat pamantul n

Buddhismul propovadueste aceasta, pre-
cum si cd locuitorii fiecarei lumi au o des-
voltare corespunzatoare stdrei acestei lumi.

80. Nu au resumat Buddha toatd Reli-
giunea Tntr'un Sutta sau vers?¥)

Da.

81. Spune-1?

Sabbapapassa akaranam.
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Kusalassa upasampada.

Sa chitta parivo dapanam

Etam Buddhanu Sasanam.

A se abtine de pdcat.
A dobéndi virtutea.
A-si curati inima.

Eata religia lui Buddha.

82. Aceste precepte ne arata ca Buddihs-
mul este o religiune pasiva ori activa?

A se abtine de pacat poate fi numit ceva
pasiv, dar a dobandi virtutea si a-si cuiati
inima sunt Tnsusiri active.

Buddha ne Tnvata nu numai de a nu f
rai, ci de a fi pozitiv buni.

83. Care sunt cele trei Calauze*) pe care
se chiama ca un Buddhist le urmeaza?

Ele sant dezvoltate in formule zise Ti-
sarana:

Eu urinez pe Buddha drept calduza mea;
Legea drept calduza mea; Gonfraternitatea
drept cdlduza mea.

84. Ce vrea sa zica cu aceasta?

Ca priveste pe Domnul Buddha drept in-
vatdtorul sdu prea Tntelept, Pilda sa, Legea
sau Doctrina drept aceea care cuprinde prin-
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cipiile esentiale si nestrdmutate a dreptatei
si ale adevarului si drept calea care duce la
Summum borium; si Confraternitatea Preo-
tilor drept propovaduitoarea acestei legi
prea bune destdinuite de Buddha.

85. Dar nu sunt oare unii din membrii
acelui «Ordin» niste oameni mai pe jos
decat noi,- atat ca moral céat si ca inteli-
genta

Da, dar Buddlia ne-a Tnvatat, cum cd nu-
mai aceia cari urmeazd Preceptele sale Tsi
disciplineazad inteligenta si se straduesc di
a-1 ajunge, sau au ajuns una din cele opt
stari de sfintenie si perfectiune, numai aceia
incheaga «Ordinul» sdau. Este cu dinadinsul
mstatornicit cd Ordinul de care se vorbesti;
n Tisarama se refera la Attha Aviya Pug-
gala, la sihastrii cari au atins una din cele
opt stari de perfectiune

86. Cari sunt cele cinci precepte numite
Panca Sila impuse in deobste poporului
Buddhist mirean?

Ele sunt cuprinse Tn urmatoarea formulad
pe care Buddhistii o repeta Tn public Tn Vi-
haras sau Templele lor :
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— Trebuie s& ma abtin: 1. de a nimici
viata Fiintelor; 2. de a fura bunul altuia:
3. de la orice atingere sexuald nelegiuita :
4. de a Tnseld 5- de a folosi bauturi Tmbata-
toare sau droguri adormitoare.

87. Ce foloase trage un Buddhist din ob-
servarea acestor Precepte?

El dobandeste mai mult sau mai putin
merit dupa chipul si momentul in care ob-
serva acest precept si dupa numadrul pie-
ceptelor pe cari le urmeaza. Adica dacd el
observa unul, célcand celelalte patru, nu
dobandeste decat meritul inherent acelui
precept, si aceasta cu atat mai mult, cu cat
il urmeazd mai bine. Cel ce urmeaza toate
preceptele fara deosebire, isi asigurd o rein-
carnare ulterioard mai naltd, si mai fericita.

88. WV sant si alte precepte de care se
crede a fi méritos pentru mireni daca se
incearcd a le urma de buna voie?

Da, ele se chiama Atthanga Sila sau cele
opt precepte, cari cuprind cele cinci pome-
nite mai sus si aldturate nca trei cari sunt

Trebue sd& ma abtin: 6. de a ménca la
vreme nepotrivitd;*) 7. de a dantui, de a
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cantain chip necuviincios; 8.de . M>=M>*
miresme, parfumuri, cosmetice si alte do

"uZste regule se mai adaoga tnca doua
cu care Tmpreuna alcatuesc Dasa Jila sau

Decalogul obligator
trebue s& ma feresc, 0. de a im
paturi largi ?i ridicate: 10. do a prrnu aur

“““Existi regule fi Precepte deosebite
pentru directia si disciplina Ordinului.

Da, sunt ele multe, dar toate sunt cu-
prinse sub urmatoarele patru titluri

1. Regulele principale de disciplina ( a-
timokka Samvara Sila).

2 Regulele de urmat pentru mfranarea
simturilor (Indriya Samvara Sila).

3. Regule privitoare laimbracaminte, ti am,
etc. (Paccaya Sannissita Sila). ~

4. indreptari spre a duce o viata fara de
prihana (Ajivaparisuddha Sila).

90. Insirati-mi cateva crime sau greseli,
de cari Preotii trebue mai cu deosebire sa
se fereasca ?

A distruge viata Fiintelor; a fura: orle
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contact sexual; a inseld cu dinadinsul; a se
folosi de bauturi Tmbatatoare; a manca ne-
cuviincios la orce ceas; a dantui, canta sau
face gesturi; a se Tmpodobi si parfuma ; a
ntrebuinta paturi largi si Tnalte; a primi
daruri de aur, argint, grane, mancdri, femei,
fete, robi, vite, elefanti, s. c. 1; a cleveti ;
a rosti vorbe rele si cuvantari deserte ; a
citi si asculta povesti Tnchipuite; a cores-
punde cu mireni; a vinde sau cumpara, a face
negustorie; a nseld, a corrupe, a amagi; a
inchide, prada, speria pe altul; a practica
oarescare anumite mestesuguri, s.c. 1, s. c. L

91. Cari sunt datoriile Preotilor fata de
Mireni?

In deobste, de a le da pilda celei mai
Tnalte moralitdti, de a-i instrui si Tnvata, de
a propovadui si talmaci Legea, de a recita
Partita (textul intaritor) bolnavilor, sau 1in
public pe timp de calamitate obsteasca, cand
sunt chemati ca sa o facda; intr'un cuvant
de a indemna poporul la virtute.

92. Cum defineste un Buddhist adeva-
ratul merit?

Nu este mare merit in actul exterior or-
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care ar fi el. méntuirea atarna dela motivele
care au pricinuit faptul; totul std in intentii.

93. Da-mi o pilda?

Un om bogat poate sd cheltuiascd lak de
rupii, sumi cat de mare, in cladiri de Da-
goba si Viharas, de spitale si temple, Tnal-
tand statui lui Buddha, in serbari si proce-
siuni, hranind Preoti, dand pomeni saracilor,
sau zidind adaposturi pe drumuri pentru
caldtori, un om poate sa facd toate aceste
si va trage relativ numai prea putin merit,
dacd nu a fost Tmpins decat de vanitate sau
vre-un alt motiv personal. Dar cel ce, fie el
bogat sau sarac, da cel mai marunt din acele
lucruri cu o intentie bund sau din o dra-
goste fierbinte pentru semenii sdi, dobéan-
deste merite mari. O faptd bund sdvarsita
cu intentii rele, foloseste celorlalti, nu ce-
lui ce o face. Si cel ce aprobd fapta bund
a altuia, e partas la meritul ei, dacd simpatia
lui este adevarata si nu prefacuta.

94. In care carte se cuprind preceptele
excelente a intelepciunei propovaduita de
Buddha?
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In cele trei culegeri de opere, numite Iri-
pitaliCi.

95. Care-i numele celor trei Pitaka, sau
grupe de Carti?

Vinaya Pitaka, Sutta Pitaka si Abidhamma
Pitaka.

96. Ce contine fiecare din ele?

Cea dintaiu cuprinde regulele disciplinei
pentru conducerea Preotilor ; cea de al doilea
instructiuni pentru mireni ; cea de al treilea
Metafizica Buddhismului.

97. Cred oare Buddhistii cd aceste Carti
sunt inspirate in intelesul, cum Crestinii
cred despre Biblie?

Nu, dar ei le respectd si le cinstesc ca
unele ce cuprind toate partile acelei prea
bune legi, prin cunostinta cdreea omul se
poate izbavi.

98. Considera oare Buddhistii pe Bud-
dha ca putand prinpropria lui virtute, sa
ne mantuie de urmarile greselelor noastre
individuale ?

e loc. Nici un om nu poate fi mantuit
prin altul; el trebue sa se izbdveasca e

nsusi,
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99. Ce este asa dar Buddha pentru noi
si pentru celelalte fiinte ?

Un sfatuitor care stie toate, si de tot in-
telept; acel ce a gasit calea méntuirei si a
ardtat-o; care a aratat pricina mizeriilor ome-
nesti si singurul lor leac. Aratandu-ne calea,
invatandu-ne de a scdpa de primejdiile cari
ne ameninta, el s'a facut Cdlduza noastra.
Si tot asa precum cel ce conduce pe un orb
peste un podet Tngust aruncat peste o pra-
pastie, Ti scapa viata, tot asa, aratandu-ne
noud, cei orbiti de ignorantd, calea man-
tuirei, Buddha se poate numi «Mantuitorul»
nostru.

100. Daca ai voi sa ne Tinfatisezi spi-
ritul doctrinei lui Buddha printr'un sin-
gur cuvant, pe care l-ai alege?

Dreptatea.

101. Pentru ce?

Pentrucd el ne invata ca fiecare om ca-
patd in tocmai, intru Tmplinirea legei uni-
versale, rasplata sau pedeapsa ce i se cu-
vine, nici mai mult, nici mai putin.

Nici o faptd bund, si nici o fapta rea, fie
ele cat de mici, si chiar Tnplinite in taina,
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nu scapd din cumpdna nepartinitoare a lui
Karma.

102. Toate punctele doctrinei, pe care
mi-ai deslusit-o, au fost oare meditate de
Buddlia langa pomul B&?2

Da, toate aceste puncte si incd multe al-
tele cari se gasesc in scrierile Buddhiste.
Intreg sistemul Buddhismului 1i veni n
minte pe timpul marei sale meditatiuni.

103. Cat timp Buddha ramas-a langa
pomul Bd?

De sapte ori sapte, patru-zeci si noua de
zile.

104. Ce facu apoi'?

Merse la pomul numit Ajapala, si acolo
se hotdri dupa meditare, a propovadui Le-
gea la toatd lumea, fard deosebire de sex,
casta sau neam.

105. Cui propovadui el mai intdiu doc-
trina sa?

Celor cinci tovarasi sau ucenici, care-1 pa-‘
ragiserd, cand ntrerupse el postul sau cel
greu.

106. Tnde erau ei?

La Tsipatana, langa Benares.
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Tl ascultara ei cu buna voie ? ,

Ei aveau Tn gandul Lor de a nu’l asculta.
Dar frumuseta, infatisarea si puterea nrau-
rirei sale erau atat de mari Tncat cates cinci
erau siliti de a da ascultarea cea mai incor-
datd predicilor sale.

108. Cum se numeste acea cuvantare a
lui Buddlia ?

Dliammacakka-ppavattana Sutta, sutra de
definitie a regulei doctrinei. )

109. Ce efect aprodus acest discurs asupra
celor cinci tovarasi

Batranul Kandanya a fost cel ntdiu care
a urmat calea ce duce la Arahat, cei patru
urmara apoi.

110. Cine s'ci convertit pe urma?

Un tanar si bogat mirean cu numele Jasa
si tatdl acestuia. Dupd cinci luni ucenicii
erau sasezeci la numar.

111. Ce facu atunci Buddha?

El Tntruni pe discipolii sdi si Ti trimise
in diferite directiuni opuse, ca sa predice.
El Tnsusi se duse Tntr'un oras numit Senani,
aproape de Uruwela.
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112. Acuma Buddhisti sunt ei multi pe
lume?

Buddhisti sunt mai multi decat partasii
ori cdrei religiuni.

113. La cat se socoteste populatia pa-
mantului!

Cam la 1300 milioane.

114. Dintr'acestia céati sunt Buddhisti i

Aproape 500 milioane, mai putin ceva de
jumatate.

115. Zis-ai cd dupa cele cinci luni din-
tdiu a predicarei lui Buddlia, partizanii
sai nu erau decat sasezeci la numar?

Mai multi nu.

116. Dupa ce se facuse el Buddlia, cat
timp a propovaduit doctrina sa pe pa-
mant !

Patruzeci si cinci de ani. In acest timp
el a convertit o sumedenie de lume clin toate
clasele, printre rajahi si cooli, printre bogati
si saraci, printre cei puternici si cei umiliti
si cativa oameni din cei mai instruiti.

117. Ce se facura sotia si copilul, pe
care-i parasise ?

Fiul sau Rahula mai Tntdiu, sotia sa la-
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sodliara apoi, parasise lumea si se facusera
partizani ai Tnvataturei sale.

118. Dar tatal sau, Regele?

Si el primi adevarata Tnvatatura.

119. Si-a petrecut Buddha tot timpul pro-
povaduirei sale, calatorind prin tara?

In timpul celor opt luni uscate din an el
mergea din oras in oras, din provincie n
invatand si predicand poporului. Pe timpul
celor patru luni de ploae el statea in acelas
loc, dand povete deosebite partisanilor lui
celor hotarati.

120. Imiteaza Buddhistii acel obiceiu ?

Multi 7l imiteaza.

121. Din chiar ucenicii lui Buddha, cari
erau tavoritii sai?

Sariputra si Moggallana.

122. Prwz ce se deosebesc preotii Budd-
histi de preotii altor religiuni?

In celelalte religiuni preotii se zica fi cei
ce intervin Tntre oameni si Dumnezeu, spre
a-i ajuta sa capete ertarea pacatelor; preotii
Buddhisti nu recunosc si nici asteapta ni-
mica dela o putere Dumnezeiasca, dar ei
trebue sa-si conduca viata dupa doctrina lui
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Buddha, si sa arate celorlalti calea adevarata.
Buddhistii cred cd ideia unui Dumnezeu
personal nu este decat umbra uriasa arun-
catd asupra desertului spatiului, de catrd
oamenii ignoranti. X

123. Primesc ei teoria unui creator care
cir fi Inchegat ceva din nimic?

Buddha ne-a nvatat, cd numai doud lu-
cruri sunt vesnice, Akasa si Nirvana. Or
ce lucru purcede din Akasa in conformitate
cu o Lege a miscarei inerente lui sau ei,
si, dupd oarecare timp de existenta, dispare.
Nici un lucru nu vine din nimica, ea? nihilo
nihil. Noi nu credem Tn minuni.

Noi fagaduim prin urmare creatiunea si
nu putem concepe un creator.

124. A Tngaduit Buddha inchinarea la
idoli 1

De loc, el s’a opus la una ca aceasta.

125. Dar Budhistii nu ofera flori, nu fac
ei poclocme inaintea statuelor lui Buddha,
Tnaintea moastelor sale, Tnhaintea monu-
mentelor unde sunt ele pastrate?

Da, insd nu cu simtul idolatrilor.

126. Care-i atunci deosebirea?
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Fratele nostru pagan nu numai cd ia a-
ceste icoane drept Dumnezeu sau zei neva-
zuti, dar idolatrul cel rafinat socoate cd ido-
lul contine in substanta sa o particica a di-
vinitatei raspandite pretutindene. Buddhistii
insa din parte-le nu se inchina la chipul lui
Buddha si la celelalte obiecte mentionate
decat Tn amintirea omului celui mai mare,
celui mai ntelept, celui mai bun si mai
plin de compdtimire, care a trait vreodata.

Toate neamurile, toate popoarele tm si
pastreaza cu grija si respecteaza moastele si
alte amintiri ale oamenilor care Tntr'un fel
oare-care, au fost socotiti ca mari.

Buddha, dupa parerea noastra, trebue iubit
si venerat de catre ori-ce om, care a cunos-
cut chinul, mai mult decéat ori-cine altul din
istoria lumei.

127.Farmecile, descantecele, ciasunle
bune sau rele, dantdrile diabolice fac si
ele parte din Buddhism?

Aceste toate sunt pozitiv respinse de prin-
cipiile sale fundamentale. Ele sunt rdmasi-
tele cari mai dadinuesc ale fetisismului si ale
altor religiuni pantheiste straine.
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In Brahmajolci Sutta, Buddha a descris
categoric toate aceste practice si alte super-
stitii, considerandu-le ca pagane, vrednice de
dispretuit si gresite.

128. In ce se deosibeste prin esentd Bud-
dhismul de ceea ce propriu zis este 0
religie ?

Buddhismul de Miazd-zi propovadueste
cea mai naltd bunatate fara un Dumnezeu;
continuitatea existentei fard aceea ce poarta
numele de suflet; fericirea fara un ceriu o-
biectiv, 0 metodd de méantuire fard un man-
tuitor trimis; izbdvirea prin sine Tnsusi, fara
rituri, rugdaciuni, pocdinti, preoti sau sfinti
mijlocitori; Tntr'un cuvant summum bonum
poate fi atins in aceastd viata si Tn aceasta
lume.

129. Buddhismul popular sau esoteric
nu contine el nimic ce nu ar fi adevarat
si Tn acord cu stiinta?

Ca toate celelalte religinni care au existat,
el contine fard indoiald erori amestecate cu
adevar: nu este oare aurul totdeauna ames-
tecat cu zgura?

. Tmaginatiunea poetica, zelul sau eresurile
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Tnapoiate ale Buddliistilor putin luminati au
amestecat negresit, la diferite epoci, nobilele
principii ale doctrinei lui Buddlia cu erori
care, trebuesc respinse.

130. Buddhismul este oare opus educa-
tiunei si studiilor stiintei?

Cu totul dinpctriva. In Singalavvada Sultta,
cuvantarea propovaduitd de Buddha in pes-
tera"de Bambu, aproape de Rajagriha, el
afirmd cd una din datoriile Tnvatatorilor este
de a instrui pe ucenicii sai Tn litere si in
stiinte.

131. Sunt oarecare dogme Tn Buddhism
pe care ni se cere sa le credem pe cuvant?

Nu. Ni se cere dinpotriva de a nu primi
nici-o vorba pe credinta, fie ea scrisda n
carti, provenita din traditii sau propova-
duitd de catre cei intelepti.

Domnul nostru Buddlia a zis cd nu trebue
sa credem un lucru numai pentru cuvantul ca
a fost spus ; nici sa credem in traditii pentru
cd ele ne vin din timpurile trecute; nici s&
credem Tn ceia ce nu mai trece ca adevar, nici
n scrierile inteleptilor, pentru cuvantul cé le
au facut inteleptii, nici Tn Tnchipuirile, pe
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care putem presupune ca ne-au fost inspirate
de Deva, adicd de o stare presupusa de in-
spiratie spirituald, nici prin deduceri din pre-
supuneri intdmplatoare ; nici pentru ca ana-
logia pare a arata ca este astfel, nici pe
simpla autoritate a profesorilor si a Tnvata-
torilor nostri.

Dar noi putem crede cand scrisul, doc-
trina sau cuvantul sunt confirmate de mintea
noastrd proprie si de simtul nostru launtric.
«Pentru aceasta, zice Buddha la sfarsit, v'am
invétat a nu crede, decat potrivit cu propria
voastra constiintd, insd atuncea sa conformati
in chip desavarsit faptele voastre cu credin-
tele voastre.» (Kalama Sutta).

132. Buddhismul sustine el oare ipocrizia?'

In Dhamma pada se zice: Deasemenea
ca o floare frumoasa, Tn fete bogate, dar
fara miros, cuvantul frumos al omului, ale
carui fapte nu se potrivesc cu el, este fara
roada.

133. Ne povatueste Buddhismul sa ras-
platim cu rau?

In Dhamma pada Buddha zice: Daca un
om imi face din nerozie pagubd, eu in schimb
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il voi acoperi cu dragostea mea staruitoare,
cu cat mai muit rau Tmi va face, cu atat
mai mult eu 1i voi face bine.

Aceasta este regula de purtare urmata de
Arahat*). Este asa dar Tn cliip pozitiv oprit
de catre Buddliaism de a rasplati rau prin
rau.

134. Este Buddhismul o carte de stiinte
ori un cod de morald?

Buddhismul de Miaza-zi este mai presus
de toate o curatd filozofie morald. EIl afirma
lucrarea universala alege! miscarei si schim-
barei, prin care totul este carmuit, lumea si
chipurile vietuitoare si nevietuitoare.

Nu este de nici un folos, dupa Scoala de
Miaza-zi, de a-si perde vremea in specula-
tiuni asupra obarsiei lucrurilor. Dupd@ cum
zisa scoald ne aratd in Malunhct Sutta cand
Malunka ruga pe Buddha de a-i talméaci obéar-
siile, acesta nu raspunse, de oare-ce socotea
cd cercetarea aceasta nu putea duce la nici
un folos.

Buddhismul esoteric iea lucrurile astfel
cum sént si arata cum poate fi Tnvins raul
si mizeria.
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135.. Propovadueste oare Budddhismul
nemurirea sufletului? *)

Scoala de miaza-zi considera «sufletul» ca
un cuvant intrebuintat de cel ignorant pen-
tru a exprima o idee falsd. Deci totul este
supus schimbarei, cu om cu totul, si fiecare
din partile sale materiale trebuie sa se
schimbe-

136. Dacé ideea unui suflet omenesc tre-
bue respinsa, ce-i da dar omului impresia
permanenta a individualitatei sale ?

Aceasta e Tanha, dorinta nepotolitd de a
trdi. Fiinta care a facut ceea ce trebue pen-
tru a fi rasplatita sau pedepsitd in viitor, si
care posedda Tanha, se reincarneaza sub in-
raurirea lui Karma.

137. Cine-i acela ce renaste?

O altd agregatie de Skandas, sau a per-
sonalitatii nouda care purcede din cele din
urma dispozitiuni morale a persoanei care
moare.*)

138. Céate Stranda sunt?

Cinci.

139. Numeste-mi-le.
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Rupd, Vedana, Sauna,Samkhara i Vinnana.
140. Explica-mipe scurt ce sunt acestea?
Rupa : Tnsusirile materiale ;

Vedana: Simturile ;

Sanna: Ideile abstracte , )

Samkliara : Nazuintele inteligentei :

Vinnana : Puterile inteligentei ;

Noi suntem intrupati dm aceste Elemente.
Prin ele avem constiinta existentei, prin ele
comunicdm cu lumea care ne Tnconjoara.

141. Caret cauze trebuesc atribuite deosebi-
rile Tn combinatiunile celor cinci Skanda,
cari fac ca un individ sd nu samene cu
un altul?

Lui Karma, care a adus felul reincarnaiei
individului.

142. Care-i puterea sau energia, care se
afla in lucrare, sub conducerea lui Karma,
pentru a produce noua Fiinta ?

Este Tahha, vointa de a vietui*).

143. Pe ce se intefneiaza doctrina renas-
terilor ?

Pe perceptiunea ca dreptatea desavarsita,
echilibrul si potrivirea sunt inherente legei
universale a naturei.
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Buddhistii nu cred cd o singura existentd
este deajuns pentru a implicd o rasplata sau
0 pedeapsa vesnica. Marele cerc al Renas-
terilor este totus strabdtut mai mult sau mai
putin repede dupd curdtenia sau necuratenia
diferitelor existente personale.

144, Aceasta noud agregare de Skanda,
aceasta noua personalitate este ea de aceeasi
Fiinta cu cea a renasterei precedente, rea-
dusa la existenta paméanteasca prin Tariha?

intr'un inteles, da; in altul, nu.

n cursul chiar al vietei noastre actuale
Skanda se schimba cu desavarsire, si pe cand
C. la vérsta de patruzeci de ani, bunioard,
este aceeas persoand ca la optsprezece ani,
totusi, prin perderile si reparatiunile *) in-
continue a trupului sau, prin schimbarea
inteligentei si a caracterului sdu, el este, ca
sa zicem asa, o fiintd deosebitd.

' Si totus chiar aici, omul frageda batranete
tocmai consecintele bune sau rele a faptelor
pe care le-a savarsit in cele dintai timpuri
ale vietei sale.

De asemenea, Fiinta cea noud, purceasa
dintr'o renastere, fiind in cele din urma acelas
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Individ ca si mai Tnainte, cu o simpld schim-
bare de forme, sau o noua agregatie de
Skanda, sufere tocmai urmarile faptelor pe
care le-a Tndeplinit Tn existenta premerga-
toare.

145. Tnsa persoanele in varsta isi aduc
aminte de Tntadmplarile din tineretea lor.
cu toate ca fizicul si inteligenta lor s’a
_sch,imbat. Pentru ce dar amintirea vietilor
noastre din trecut nu se pastreaza de aseme-
nea si Tn existenta noastra pamanteasca
de acum?

Pentru ca si memoria face parte din Skanda,
si pentru cd Skanda fiind schimbatd, urmeaza
0 nouda memorie care nu retine decat ama-
nuntele nouei existenti.

Totusi nu se sterge cu desavarsire totul
prin renastere, amintirea sau reflecsul vie-
tilor anterioare trebue ntru cat-va sa supra-
vietuiasca, de oarece, cand printul Siddliarta
se facu Buddha, el putu cuprinde sirul Tntreg
al incarnatiunilor sale precedente.

Daca numeroasele lor intamplari n'ar fi
lasat de loc urme, el nu ar fi putut vedea
nimic.

Tiil>*. <Minervei», No 25.
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Cel ce ajunge- starea de lhana poate s
traga liniile retrospective a existentei, adica
ondulatiunea vitala a sa dela inceput.

146. Care este cel din urma punct, la care
tintesc toate aceste serii de schimbari de
forma?

Nirvana.

147. Admite oare Buddhismul ca omul
are n firea sa puteri latente, care-i per-
mit de-a produce fenomene deosebite numite
n deobste «-minuni» ?

Da. insd aceste fenomene nu sunt decét
aplicatiunea anumitelor secrete ale naturel,
ele sunt cu deosebire firesti si nicidecum
supranaturale.

Aceste taine, a caror deplind cunostinta
alcatueste puterile despre care e vorba, sunt
fard indoiala putin cunoscute, si de acolo
purcede pornirea oamenilor de rdnd de a
crede, cd ele sunt miraculoase Tn intelesul
de Tnafard de fire, pe cand ele sunt numai
admirabile.

Initiarea in aceste taine constitue o stiinta
care se afld cuprinsd in cartile noastre sfinte.
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148. Cum se numeste aceasta ramura a
Stiintei ?

Numele ei Pali este Iddhividhanana.

149. Aceasta stiinta nu cuprinde ea doua
ramuri?

Da, dupa mijloacele intrebuintate si resul-
tatele obtinute.

Felul dintai se chiarnd Lankika, adica
arta de a produce fenomene cu ajutorul
bauturilor, prin recitarea desc”nticilor numite
mantra, sau prin alte ajutoare eterogene.

Al doilea, numit Lolcottora, Tn care puterea
in chestiune este dobanditd prin desvoltarea
metodicd a unor anumite facultati laun-
trice.

150. Care clasa de oameni se bucura de
aceste puteri?

Aceste puteri se desvélesc Tn chip pro-
gresiv la o clasa de oameni, cari urineaza
cursul unei anumite practici ascetice, ce se
numeste T)hyana.

151. Aceasta putere Iddhi poate ca sa se
piarda ?

La Lankika' da; dar la Lokothra, odata
dobéandita, nu se perde niciodata.



68 CATECHISM UL BUDDHIST

152. Poseda Buddha acest Iddhi din
urma?

Da, la perfectie.

153. Ce cuprindea Tntelepciunea lui
Buddha?

El cunostea firea celor cognoscibile si
celor incognoscibile, acelor posibile si celor
imposibile, cauza meritului si dementului. El
putea citi gandii! tuturor fiintelor. El cu-
nostea toate legile firei, iluziile simturilor si
mijloacele de a Tndbusi dorintele. ElI putea
deosebi nasterile si renasterile indivizilor,
si multe alte lucruri.

154. Ati vorbit despre un «Deva» care a
aparut sub diferite chipuri printului Sid-
dartha: Ce cred Buddhistii despre neamu-
rile Fiintelor nevazute cari au raporturi
Cu omenirea?*").

Ei cred cad existd asemenea Fiinte, ca ele
locuesc sferi care le apartin lor propriu.

Doctrina Buddhista profeseaza ca printr'o
indrumare launtrica a eului sau, nvingand
firea sa josnicd, un Arahat poate sa se faca
mai presus celor mai buni din Deva si s&
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porunceasca la acele din randurile lor care
sunt.mai putin ridicate.

155. Céte feluri de Deva exista ?

Trei. 1. Acei cari se afld Tnca sub sta-
panirea pasiunilor, Kamawachera ;

2. Acei mai ridicati decat acestia, cari Thsa
pastreaza incd un chip individual, — Rupa-
wacliera;

3. Cei mai ridicati in curatie si cari n'au
chipuri materiale — Arupawachera.

156. Avem a ne teme de ceva din partea
Deva-lelor ?

Cel care are inima curata si duhul voinic,
nil are nimic de temut. Nici un Deva rau,
nu-i poate face lui rdu.

Dar unele din aceste fiinte'pot ca s& na-
cdjascd pe oamenii necurati sau pe acei caii
cautd a intra in relatiuni cu ele.

157. Da-mi amanunte despre moartea
trupeasca a lui Buddha, si despre plecarea
sa Tnspre Nirvana.

Dupa ce-si inplinise tinta, pe care s'0 pu-
sese, dupa ce desavarsise doctrina sa si ara-
tase calea Nirvanei la mii de oameni, el era
gata sa plece.
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Patruzeci si cinci ele ploi (patruzeci si cinci
de ierni Indiene, adicd ani) dupa ce ajun-
sese starea de Buddlia, In ziua de luna plind
a lui Mai, el veni intr'o seard la Kusi-Nagara.
loc situat la 120 leghe de Benares, si simtind
ca-i se apropie sfarsitul, puse de i se ntinse
rogojina lui Tntre doi pomi de Sal, cu capul
indreptat spre Miaza-zi. in partea dintéi a
acelei nopti el predicd printilor Meliya; n
a doua parte, converti pe un mare pundit
Brahman, cu numele de Subhadra; vorbi a-
poi despre doctring, preotilor adunati in ju-
ru-i; in zorii zilei, el trecu Tn starea launtrica
de «Samadhi», moarte aparenta in ce priveste
trupul. Plecarea definitiva veni Tn urma.

158. Care fura cele din urma cuvinte
a lui Buddha, si catre cine?

Catre ucenicii sai, zise . Cersitorilor! latd
vé dau dovadd Tn aceasta clipa: partile omului
si puterile sale trebue s se dizolve. ,,Faceti
repede mantuirea voastra!*. Dupa aceasta
nu mai vorbi.

59. Care sunt datele cele mai de cape-
tenie legate de viata sa?

El se ndscu sub constelatiunea lui Wissa,
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intr'o Vinere de Mai, la anul 2478 a lui
Kali Yug; intrd in jungle n anul 2506, se
facu Buddha la 2513, Tntr'o Mercure, in
zorii zilei, el expird la 2558, intr'o Marti,
la luna plind de Mai, in varsta de 80 ani.

160. Scris-a el doctrina sa in carti?

Nu. Aceasta nu se obisnuia la Hind( pe
vremea aceea. In timpul celor patruzeci si
cinci de ani a propovaduirei sale, el desvSlui
doctrina sa pana la cele mai mici amanunte.
El o recitd Tntru catva cuvant dupa cuvant
ucenicilor séi, care o Tncredintara memoriei
lor. Si de oare ce nu era oprire de a o0 seri
se vede din Dliatu Wibhanga Sutta, cd re-
gele Bimbisara puse de se sdapara punctele
ei principale pe placi de aur.

lu curgerea anului care urma mortei sale,
un sobor compus de 500 Arahat, sub pre-
sedintia lui Maha Kasyapa, unul din cei
mai mari ucenici a lui Buddha, se intruni
pentru a statornici regulele si doctrinele Or-
dinului.

161. Unde se tinu acel Concil?

In pestera Saltapanni, aproape de Ra-
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jagriha. Soborul consfinti in unanimitate cu-
vintele invatatorului.

162. Cand avura loc celelalte Concile ?

Un al doilea la Vaisali, in templul Walu-
Karama, cu o sutd de ani mai tarziu, sub
piesedintia lui Yasat Thera. Un al treilea
la Patna, Tn anul al 226-lea, era Buddhista.
in templu Asokarama, sub presedintia lui
Moggalipu-ttatissa, si sub ocrotirea marelui
erou Asoka.

163. Cine era acel erou Asoka?

liege de Magadha si cel mai puternic’mo-
narcli al Asiei pe acel timp. ElI fu convertit,
la Buddliism in al doilea an al domniei lui
si el se consacrd Tntru a-1 rdaspandi. Era un
rege bun, si numele lui este cinstit si iu-
bit pretutindeni, unde sunt Buddhisti.

164. Ce facu el pentru Buddhism ?

El cladi Dagoba, manastiri, gradini si spi-
talun, nu numai pentru oameni ci si pen-
tru anirpale. El dadu de grije supusilor sai
ca sa observe preceptele morale a lui Bud-
dlia. El trimise si inissionari, in urma Con-
ciliului din Patna, pentru ca sa raspandeasca
religia in diferite tari, si soli la patru regi
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greci pentru a le face cunoscuta doctrina
Buddhista.

Pentru a pastra religiunea Tn curétenia ei
el statornici chiar'in tara sa, postul de minis-
tru al Dreptatei si Religiunei. Regele numi si
persoane care sa conducd educatiunea fe-
meilor dupa principiile lui Buddha.

165. Ce dovezi ne raman despre acestea?

In acesti cinci zeci de ani din urma, sa
descoperit in diferite parti ale Indiei si
Afganistanului, edictele regelui Asoka sapate
in stdnca si pe lespezi de piatra. Ele au fost
traduse si publicate prin ingrijirea guver-
nului Indiei.

166. Ce lumina arunca acele Edicte a-
supra Buddhismului ?

O religiune de o toleranta nobild, de fra-
tie universald, de curdtie si dreptate, iatd
cum ni se arata religiunea Buddhista din a-
cele marturii, contimporane cu fnceputurile
ei. Aceasta a addogit mult la respectul cu
care Buddhismul este astdzi privit de oa-
menii cei mai luminati din Europa si A-
merica.

167. Cum se exprima asupra acelor E
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diete, o opera, «Buddhismul», de Rhys Dci-
vid, apreciata cu drept cuvant pentru exac-
titatea sa, si publicata de c¢ Societate cres-
tind, lucru care dovedeste nepartinirea sa'i

Ea zice «Edictele sunt intipdrite de cea
inai Tnalta dreptate.

Ascultare cdtre parinti; buna cuviinta ca-
tre copii si prieteni, indurare catre fapturile
vietuitoare, indulgentd céatre inferiori, .res-
pect pentru Brahmani si membrii Ordinului,
infrAnarea méaniei, a sensualitatei, a cruzime!
si a desantdrei; generositate, tolerantd si
caritate, acestea’s invataturile pe care bunul
rege, desfdtarea lui Dumnezeu, le insufla
supusilor sai».

168. Céand a fost introdus Buddhismul
n Ceylan?

El fu adus in Ceylan sub domnia craiului
Devanam Puja Tissa, de catre Mahinda,
fiul chiar al regelui Asoka, care se facuse
preot. Regele Ceylanului primi cu multa
bund vointd pe acest print, precum si pe
cei sease preoti care-1 Tntovarasira, se con-
verti el Tnsusi la Buddhism si zidi Thupa-
rama Dagoba la Anuradhapura.
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Sora lui Mohinda, Sanghamitta, care de
asemenea intrase in Ordin, veni catva timp
dupa aceea la Ceylan cu un numar oare-
care de calugarite Buddhiste, cu scop da
instrui pe femeile Cingaleze, lucru pe care-1
si facu. Sanghamitta adusese cu ea o ramura
din- pomul Bodi Bouddha-Paya, sub care
Domnul atinsese starea de Buddha. Aceastad
ramurd fu plantatd la Anuradhapura si existd
incd si astazi.

Se pare ca este recunoscut ca cel mai
vechiu pom istoric, ce existd pe pamant.
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Chestiunea 1. Cuvantul «Religiune» nu se
prea potriveste Buddhismului, care este mai
mult o filosofie morald, dupd cum s’a ardtat
la Ch. 121. Dar uzul a dat aceasta denumire
la toate grupurile de popoare, care profe-
seazad aceeasi doctrinda morald, si astfel 1l in-
trebuinteaza statisticianii.

Buddhistii de miaza-zi n’au avut nici,o'
data conceptiunea aceea ce implica pentru
Europeni etimologia cuvantului religiune. In
credinta buddhistilor, nu existd «legaturi”,
ca in intelesul crestinesc, nici supunere sau
contopire a eului in Fiinta divind. Agama
este cuvantul popular pentru a exprima re-
latiunea care exista intre Buddhism, Buddhn
si partizanii sdi. Aceasta da un termen sans-
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crit care vrea sd zica apropiere sau venire
si cum Buddha inseamnd Iluminare, cu-
vantul compus prin care se indicd Bud-
dhismul, Buddhagama poate fi tradus : Cel
ce apropie sau face a pasi Tn spre lumina
sau si: Cel ce urmeaza doctrina lui Sakya-
Muni, sfantul Sakya-ilor.

Misionarii gasind la indeméana cuvantul
agama, 1l adoptard ca echivalent pentru re-
ligiune, si scrisera chrestinism=
gama, pe cand ar fi trebuit sa spuna Christi-
anibandhana, pentru-cd bandhana .are o
etimologie echivalentd cu ntelesul propriu
al cuvantului religiune.

Aceste reserve odatd stabilite, voiu urma
a ma conforma obiceiurilor luate, pentru mai
marea inlesnire a cititorului obisnuit, si voiu
numi, ca toatd lumea occidentald, sistemul
buddhist o religiune.

Ch. 16. Se numeste Jungle in India, in-
tinderi de teren adeseaori considerabile, cari
sunt nelocuite si in deobste acoperite cu 0
vegetatiune imbelsugatd si salbatica.

Ch. 23. Vezi chestiunile 154, 155, 156 si
nota 154.



APENDICE 79

Ch. 49. Cartile canonice nu dau nici o ra-
tiune pentru alegerea tocmai a acestei parti
a pomului, desi legendele populare pe care
se intemeiaza operile episcopului Bigaudet
si alti comentatori, dau cateva explicatiuni.
latd cum se poate tdlmdci aceasta. Sunt pu-
rurea Tnrauriri cari vin asupra-ne din dife-
ritele puncte ale cerului. Uneori influenta
unei anumite parti este cea mai buna, alta-
data acea a unei alte parti.

Cénd Buddha se aseazd in partea de Apus
a pomului, cu fata Tntoarsd Tnspre 1asaiit,
este cd Tnraurirea dela rasarit era cea mai
buna.

Ch. 81. Acest vers celebru are o Tnsem-
natate care nu trebue trecuta cu tacere de
cel ce studiaza filosofia Buddhistd. llandul
dintéiu cuprinde intreg spiritul lui Vinaya,
cel de al doilea acel alui Sutta, cel de al
treilea alui Abbidhammcr, si astfel in trei
randuri cari Tmpreund nu cuprind decat mi-
mai opt cuvinte pali, se afld condensatd in-
treaga esenta a scrierilor Buddhiste.

Dar, dupa d-1 liiiys Davids, se gasesc cam
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la 1,752,000 cuvinte in textul complect al
celor trei Pitaba.

Ch. 83. In privinta cuvantului saranam,
unul clin barbatii cei mai Tnvatati clin Geylan
Wijesinha Mudalujar de Matale, imi scrie:
«Acest cuvant a fost cam impropriu tdlmacit
de catre traducatorii Europeni, cari au facut
din el cuvantul «Refugiu».

Nici etimologia pali, nici filosofia budd-
histd nu indreptatesc o asemenea talmacire.
Un refugiu, Tn intelesul unui loc de asii
moial, este lucru cu totul strdin adevaratului
Buddhism, cari insista asupra Tndatorirei im-
puse fiecarui de a lucra la propria sa eman-
cipare.

Radicalul Sri, in sanscrit (Sara in pali)
fnseamnd a se miscd, a merge, astfel ca
Saranam trebue sa Thsemneze o miscare, ceea
ce merge Tnainte sau cu un altul, o calauza
un ajutor. Construesc deci pasagiul astfel:
gacchami md duc, Buddham spre Buddha.
saranam, ca calduza mea. Traducerea cu-
vantului risarama prin «cele Trei Refugii»
a dat loc la multe neintelegeri si a servit
de pretext vrasmasilor Buddhismului pentru
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a-\imputd absurditatea de a cdutd un refugiu
in niste ne-entitdti si de-a crede Tn niste
ne-realitati. Termenul refugiilor este mai usor
de aplicat la Nirvana, aT carui sinonim fi-
gurat numai este Saranam.

«Pe de altd parte, marele preot Sumangala
imi atrase luarea aminte asupra faptului cd
radacina pali sara mai are inca Tintelesul
secundar de «a omori sau cel care distruge.»
Frasa Buddha saranam gacchami s’ar pu-
tea 11601 redd si astfel: «Ma duc Tnspre
Buddha, Tnspre Lege, si inspre Ordin, cala
nimicitorii temerilor mele: cel dintaiu prin
sfaturile sale, cea de al doilea prin adeva-
rurile instructive, cel de al treilea prin pilda
si Tnvatdtura virtutilor sale.

Ch. 88. «Timpul nepotrivit» aicea este
dupd ameazd. Buddha era destul de intelept
pentru a sti cd «cersetorii sdi», eum 1si numea
el pe ucenicii, pe care-i povatuia a se lipsi
de bunurile paméntului, s'ar afla mai bine
si ar avea spiritul mai deslegat daca vor lasa
organele digestive sd se odihneasca jumatate
din fiecare zi.

Ch. 108. In urma editiei Tntaia am primit
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dela Wijesinlie Mudalujar o traducere a espre-
siunei Dhammacakka ppavattana, care-mi
pare mai bund ca aceea admisa dela Tn-
ceput. Aceasta ar fi «instituirea Legei». D-l
Rbys Davids preferd: «intemeierea imparatiei
Dreptatei». Wijesinlie Tmi scrie: «Puteti zice
impératia Dreptdtei, dar aceasta este mai
mult o terminologie theologica decét filoso-
ficd. Dhammacakka ppavattana suttam este
Cuvantarea ntitulatda: «Stabilirea Domniei
Legei».

imi pare bine cd pot addoga, cd& marele
preot Sumanghala este de aceeas parere cu
Wijesinhe.

Ch. 133. Un Arahat este un ascet Budd-
liist care, urméand anumite practici, a ajuns
la o stare superioard de desvoltare morala
si intelectuala.

Arahat-ii pot fi Tmpartiti in doud grupe ge-
nerale . Samathayanika si Sukka Vipassaka.

Cei dintdi au nimicit patimile lor si au
desvoltat la cel mai Tnalt grad capacitatea
lor intelectuald sau vederea lor misticd. Cei
de al doilea de asemenea au lecuit patimile
lor, dar n'au dobandit puteri atat de Tnalte.
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Cand nn Arahat de clasa dintai este des-
voltat cu desavarsire, el nu mai este prada
iluziilor timpului si nici robul patimilor sau
a fragilitatei morale.

In toate, asupra cdror se indreapta spiritul
sau, el patrunde pana la fund fard a Tntre-
buinta procedura cea lungad a rationamentu-
lui. Biruinta sa asupra lui Tnsusi este desa-
varsitd, si Tn locul emotiunei si a dorintei,
care chinueste pe omul de rand, el sa ri-
dicat la o conditiune care este mai bine
esprimatd prin termenul: «Nirvana».

In Ceylan este respandita o parere gresitd
care constd in a crede, cd acuma nu se mai
poate ajunge la starea de Arahat, ca Buddha
insusi ar fi proorocit, c& Puterea se va stinc/e
0 mie de ani dupa moartea sa. Acest zvon,
precum si altul de-opotriva, care are curs in
toatd India, anume c& pe cat timp ne aflam
in cercul obscurului «Kali Jug», . practica
Jogismului Vidya, adicd sciinta spirituald
cea mai Tnaltd, este imposibild, — aceasta
eroare, zic, o atribui simplitatei acelora care
ar trebui s& fie tot atat de Tntelepti si tot
atat de curati cum erau cei de dinaintea lor,
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dar cari nefiind cautd prin aceasta a se des-
vinovati.

Buddlia a emis tocmai ideia de tot opusa.
El zice In Digha Vikaya: «Aseultd, Su-
bhadra, lumea nu va fi nici odata fara Arliat,
daca pusnicii (Bhikksu) din congregatiumle
mele vor observa bine si intru adevar pre-
ceptele mele. «Imecha Sabadcla Bhikku
Samma Viharaiyum Asanyo lokeArahautchi.

Ch. 135. Daca prin cuvantul «suflet» in-
telegem echivalentul cuvéantului elin
(psyché) raspunsul ce-1 da catechismul Ia
chestiunea 135 poate fi privit ca expriméand
credinta tuturor claselor de buddhisti. Caci
toti, fie ei din Tibet sau din Ceylan, sau de
aiurea, admit ca personalitatea omeneasca
(v. nota Ch. 137) trebue sa fie cu desavar-
sire stansd, Tnainte de a fi ajuns starea de
beatitudine nesfarsita, numita Nirvana.

Dar dacd ne lasam dusi a perpetud con-
fuziunea ndérjitoare, care se face de obiceiu
intre cuvintele suflet si spirit, apoi Bud-
dhistii Tibetani Individualitatea
(vezi nota Ch. 137) este stearsd in Nirvana.

0 asemenea stangere a individualitatei nii
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se afirma nicaeri Tn textul nostru, precum
oricine se poate convinge, recitind cu ba-
gare de seamd Catechismul; pentru-ca am
avut grije ca sa evit o asemenea afirmatiune
care ar fi fost acea a unui materialist, ceea
ce eu nu sunt, iar nu a unui Buddhist eso-
teric, care sunt eu.

Terminul «partea materiald» este temelia
pe care se tine intregul paragraf. Materia-
listii vor zice c& el Tnseamnd cumcd omul
este nimicit cu totul, spiritualistii, ca nu, de
oarece cred, ca omul este ceva mai mult
decét 0 agregare de molecule devenite energii
prin Putere.

Doctrina Esoterica ne nvatd cd omul dupa-
ce a renascut pe planeta aceasta, cu o noua
personalitate, sau ca fiintd omeneasca obiec-
tivd, adicd dupa fiecare incarnatie, trece
ntr'o stare subiectiva, sau spirituald, numita
de catre Tibetani Devaclian, in care el Tsi
pastreazd deplina- sa constiintd personald si
unde se bucurd de rezultatele ce i-a dobandit
gandurile, cuvintele si, faptele din existenta
sa precedenta. Cand acest Karma este istovit,
si compensatia cuvenita s'a efectuat, numai
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individualitatea sa singura este adusa la o
altd nastere, in care, sub o noud personali-
tate, precum s’a zis la Tnceput, el Tncearca
efectele cauzelor speciale, — zamislite de
dansul in existenta sa anterioard, — cari
trebue sa-si aiba iesirea in viata paméanteasca
(vezi Ch. 136).

Omul trece astfel necontenit, oscileaza, in
doud serii distincte de esistenti, una fizicg,
alta spirituald. In fiecare din ele, efectul
deriva exact din cauza precedenta.

Dupa-cum se aratd la Ch. 145, urma fie-
carei vieti pe care Monada a petrecut-o 1n
progresiunea sa prin Cyclul cel mare al
existentei, cari se sfarseste Tn Nirvana, este
permanentd, si acei cari ajung la starea de
Ilhana, sau de Adept, poate sa traga tn chip
retrospectiv linia esistentelor lor.

Departe de a fi patata de nedreptate, de
oarece Fiinta cea noud nu sufera niciodata
decat pedeapsa gresalelor de mai ’nainte,
doctrina B.uddhistd Esotérica aratd in chipul
cel mai desavarsit cd rasplata ca si pedeapsa
nu sunt atribuite decat acelora, cari le-au
meritat. Totusi dupa cum arsura nu este
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simtitd decat de membrul care a fost expus
focului, tot asa nimeni, dupa .Buddlia, nu
poate suferi pentru gresalile altuia nici se
bucurd de meritele aproapelui sau. Indivi-
dualitatea, Monada este Tntotdeauna aceia,
care este mezul spiritual al Renasterei sau
a Reincarnarei ulterioare.

Ch. 137. — Aparitiunile succesive, pe unul
sau mai multe pamanturi, sau, «coborarile
in generatie», ca efect a lui Tariha, a pai-
tilor asociate, — Skanda, — a unei Eiinti
anumite, sunt o succesiune de personalitati.

In fie-care nastere personalitatea se deo-
sebeste de acea a nasterilor precedente sau
urmdtoare. Karma, cleus ex machina, st
oglindeste, se Tmbraca cand Tn personalitatea
unui intelept, cand Tn aceea a unui mese-
rias, si asa mai departe.

Dar cu toate aceste schimbari de perso-
nalitate, aceiasi linie, de alungul careea ele se
urmeaza si se Tnsird ca boabele unei matanii,
se continua neintrerupta. Aceastd linie ie
prezinta individualitatea. E pururea aceias
linie deosebitd, nici odatd o alta. Ea for-
meaza, cu personalitatile ce au insotit-o, ca
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° ondulatitine vitala individuala, care pur-
cedand din Nirvana, sau partea subiectiva
a Firei, — precum ondulatia luminoasd sau
coloricd, purcede din Ether, izvorul ei dina-
mic. - trece prin partea obiectivd a Fi-
rei, sub impulsiunea creativda a lui-Tanha
si directiunea lui Karma, si tinde, dupa ne-
numarate schimbdri ciclice, a se reintoarce
iar in Nirvana.

Rhvs Davids numeste «Caracter» sau «felul
de a fi» aceea ce diferentiazd personalitatile
de-alungul lantului individual. Deci carac-
terul nu ar fi o simpla abstractiune, ci suma
calitatilor morale si a tendintelor morale ale
fiecaruia. Si inversul acestei propozitiuni,
adica faptul de a considera aceste diferite
chipuri de a fi, ca personalitati deosebite, si
acest lant ca individualitate constanta, des-
luseste mai mult decét una din obscuritatile
textelor Buddhiste. Din punctul de vedere
Buddhistic in adevar individul perfect este,
m cele dm urmd, un Buddha, pentru ca un
Buddha nu este decat floarea cea rarda a
omenirei, fara cel mai mic amestec supra-
natural. Si de oarece generatiuni nenuma-
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rate (patru Asankayras si 0 sutda de mii
(de Cicluri, dupa Fausholl si Rhys Davids)
sunt de nevoie pentru a desvali pe om pana
la starea de Buddha, si de oarece vointa de
fer a acelui om, de a parveni la aceiasi
stare, trebue s& persiste in toate nasterile
succesive, cum vom putea numi aceia ce
voeste si persevereaza astfel ? Caracter sau
individualitate ? este individualitatea care se
manifestd in chip progresiv in nasterile suc-
cesive si se desvoltd astfel Tn continuu.
Negatiunea unui anumit inteles al’cuvantului
«suflet», de catre Buddha (vezi Sanyutto Vi-
kaya Sutta Pitaka), se raporta la credinta in-
seldtoare,-care predomind cate-odatd, despre
0 personalitate independenta si transmisibilg,
despre o entitate, care s’ar puted misca din
nastere Tn nastere fara ase schimbd, si ar puted
merge Tntr'un loc sau Tntr'o stare in care, ca
entitate absolutd, ea s'ar bucura sau ar suferi
in veci. Lucru care nu este, de oarece per-
sonalitatea care este pedepsita sau rasplatita,
fiind ea Tnsusi vremelnicd, nu este pedep-
sitd sau recompensatd decat vremelniceste.
pe cand Nirvana, principiul si scopul ei, nu
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este reservat decat individualitatei nemuri-
toare. Aceasta negatiune a lui Buddlia arata
cd «Ergo sum» constitue constiinta perso-
nald, care logiceste nu poale fi permanentd
de oarece constituantele sale elementare se
schimb& necontenit, si Eul constient al unei
nasteri se deosebeste de acel al alteia.

Insd toate cate le-am aflat in Buddhism
se acordd cu teoria unei evolutiuni treptate
a omului desavarsit, adicd a lui Buddba,
evolutiune care se opereazd, se savarseste In
urma a nenumdrate Tncercari prin nasteri, i
confirma cd, desi trasaturile de cdpetenie a
constiintelor personale se schimba dela nas-
tere la nastere, totusi raméane din ele un fel
de chintesenta care, dupd ce a ajuns la o
oarescare treaptd de indltare, te lasa sa per-
cepi urmele lasate de catre fiecare din exis-
tentele anterioare.

Aceasta se invedereaza in lalakatthevan-
nana, atat de bine tradus de Rliys Davids.
Frasa urmatoare revine necontenit: «Atunci
blagoslovitul facu vadit un lucru, care era
ascuns prin schimbarea nasterei».

«Neo-Buddhismul admite deci in chip es-
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plicit ca amintirile sunt immanente Tn Aleasa,
si cd omul are capacitatea potentialda de a-le
citi, cand Tndltarea sa l-a adus la starea de
adevarata iluminare individuald.

CM. 142. Este interesant de a pune 1n
evidentd. in aceastd privire marea analogie
care existd Tntre anumite puncte ale doc-
trinei Buddhiste si teoriile adancului filosof
Schopenhauer. Améndoua dau Volitiunei
rolul de cdpetenie, in om, in lume, n tot.
La om n deosebire. Volitiunea e aceia care
realizeazd viata personald, si ea este resortul
evolutiunei ciclice.Eanu se stinge decatin Nir-
vana (vezi operile lui Arthur Schopenhauer).

Ch. 154. Cuvantul «Deva» poate fi intre-
buintat Tn Tnteles restrans sau in inteles larg.
In cazul dintéi el nu inseamnad decét Stra-
lucitor, dela radicalul sanscrit Div, a stra-
luci, si Deva sunt propriu zis fiintele stra-
lucitoare a partei subiective ale naturei, ceia-
ce se numeste de obiceiil Fiinte spirituale-
Dar acest cuvant Deva poate fi luat intr'un
inteles mai larg, si se intelege céte odata prin
Deva Fiinte bune sau rele, cari sunt invisibile.

Aceste Fiinte nu sunt esclusiv numai su-
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flete omenesti desincarnate, nici esclusiv
fiinti sub-omenesti evoluate de Fire n lu-
crarea sa progresiva pentru a produce ome-
nirea; ci ele sunt si una si alta.

Asiaticii cuprind aceste Fiinte in Ordine.
Neamuri si subneamuri nenumarate. Acestea’s
Tronurile, Principatele si Puterile Bibliei,
care la randul ei le-a luat din Theosofia
derivatd din India, — Yakshini, Preta, Bhuta.
Elementele, dintre care varietatea Asura cu-
prinde Fiinti foarte rdutdcioase, Vana, De-
vata sau Hamadryade, Jaksbas sau Gnomi,
cari pazesc comoarele de sub pamént si de
prin mine, si c. 1

Omenesti sau Elementale, bune sau rele,
bine-voitoare sau crude, frumoase sau mon-
struoase, oricari ar fi ele si or-care ar fi nu-
mile lor, ele sunt tot atat produsele legi-
time a vesnicei si fard de preget lucratoare
Legi a Evolutiunei, ca si plantele si anima-
lele observate si clasate de filosofia moderna.

Dacd ar fi sa clasam! prin o scara trep-
tata a fiintelor, ar trebui s& punem spiritul
Elemental Asura sau Jaksliani jos, la punctul
zero, si pe Dlivan Chohan, spiritul planetar
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sau Tngerul — cea din urma desvoltare a
entitatei omenesti Tnhainte de contopirea Mo-
nadei in marele Tot, cum zic Hindusii, sau
Tnainte de obtinerea lui Paranirvana de catre
Arahatul desavarsit, cum zic Buddhistii —
Spiritul planetar sau Tngerul I'am pune la
punctul cel mai Tnalt, la varful zisei scari.

Filosofia Buddhista nu admite, dupd cum
se vede, supranaturalismul nici din partea
sa visibila sau obiectiva. Pretutidene, la ori-
ce treaptd, fie vorba de firea petrei, de cea
a omului sau a lui Deva, lucreazd singura
lege a cduselor cari produc efectele date,
fara vre-o intermitenta.

In ce priveste procedura acestei Legi,
amanuntele functiondrei sale, cu alte cu-
vinte in privinta aceia ce este descrierea la-
turei subiective a Firei — baza laturei sale
obiective, — ea se gaseste Tn Buddhismu
Esoteric, Scoala de Miaza-Noapte mai cu deo-
sebire, si constitue Tntr'un chip general,
stiinta Ocultismului pe care societatea Theo-
soficd o cuprinde printre studiile sale.

H. S. 0.
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«Ascultarea cdtre parinti, buna vointa pen-
tru copii si prieteni, Tndurarea catre dobi-
toace, indulgenta fata de mai mici, infranarea
maniei, a patimilor, a cruzimei si a desan-
tarei, toleranta si caritatea», iatd, dupd cum
s’a spus, preceptele propavaduite de reli-
giunea Budhistd. Pe langa aceasta, una din
religiunile cele mai vechi ale lumei, profe-
sand morala cea mai curata, pe care 0 poate
concepe spiritul omenesc, Si cu deosebire
raspanditd. Nu e straniu deci, Tn asemenea
inprejurari, ca partea luminatd a Occiden-
tului o cunoaste atat de putin ?...

Si totusi asa este, si raspandirea acestei
mici carticele Tn limbile de cdpetenie ale Eu-
ropei, are ca scop de cdpetenie a face sa in-
ceteze aceasta stare de lucruri.
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De oarece Catechismul cuprinde trasaturile
cele de cdpetenie din viata lui Buddha este
de prisos de a mai reveni asupra-le. Totusi
nu e fara de folos dea desvolta Tn chip su-
plimentar céteva puncte din aceastd carte,
pentru cd Tn concisiunea sa, in fata publi-
cului hindu, catre care se adresa in primul
loc, si cu toate adaogirile facute de autorin
prefatd si apendice, ea n'a putut cuprinde
totul, si fiindca pana la publicarea anuntatad
a Canonului Scoalei de Meaza-Noapte, care
trebue sa complecteze Tnvatdtura buddhistd
din puntul de vedere stiintific, cititorul fran-
cez nu poate sa ramae cu asertiunile prea
generale a Scoalei de Miaza-zi, dupa doctrina
careea cuprinsul acestui Catecliism a fost al-
catuit.

S:

Si mai Tnainte de toate, pentru a intelege
bine filosofia buddhismului, trebue nu numai
a cunoaste din temelii Tnvataturile Maestrului,
culese de ucenicii sai si statornicite de adu-
nari, ci trebue a se sti cd temeiul tuturor reli-
giunilor din Orient, este stiinta puterilor, nu
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supranaturale, dar superioare, caii pot se
desvoltd la omul ce urmeaza regulele unei
indrumari anumite. Lipsa acestor notiuni
deosebite este ceeace a Tmpedecat pe Orien-
talistii cei mai eminentda din Anglia, Franta
si Germania, de agasi cheia problemelor pe
cari le au studiat cu atata eruditiune.

Am mai zis, ca un centru important de
studii stabilit Tn conditiuni speciale, Socie-
tatea Theosofica, tinde pentru intia oardin
timpurile moderne, de a umple acest gol in
chipul cel mai satisfacétor.

Aceasta societate, numara Tn adevar in
sanul ei preoti si Tnvatari de méana intaia,
din toate natiunile, din toate religiunile, din
toate credintele, si sunt chemati ei Tnsisi
a’si arata parerile lor. Aici prin urmare nu se
poate imputa o interpretare gresitd sau cu
buna stiinta denaturata.

Dar ce este mai mult, e cd aceastd socie-
tate este mai cu seamd inspiratd in culmile
ei, de cateva din acele antice lumini pe caii
Orientul pretinde ale poseda, singur, de niste
'nalti si puternici Adepti Tn toate stiintele,
despre cari In deobste se cunoaste putin-

RU‘L. «Minervei». No. 25. 7



98 CATECHISMUL BLDDHIST

doar numai Cd existenta lor este admisa de
toatd Asia, si cd virtutiile precum si capaci-
tatile lor, se tin in cea mai mare veneratie.
Vix populi, vox Dei,... Trebue sd fie ceva
adevarat Tntr'un simt Tmpartasit asa de Tn-
deobste. Ori cum fie, din asemenea izvoare
multiple miscarea theosofica isi trage puterea
sa si toate desvoltdrile date acestui Catecliism
derivd mai mult sau mai putin deadreptul
de acolo.
oW

S'a spus, dela inceput, ca publicarea aces-
tei carti are de scop de a face ca Buddliis-
mul sd fie apreciat la dreapta sa valoare.
Pentru a ajunge la aceasta, mai trebue ase
degaja pe cat se poate de orce idei precon-
ceputd ; a nu spune, bundoara, ca Biblia fund
anterioard si de mult timp raspandita. in lume,
aceasta dovedeste superioritatea religiunilor
cari decurg din ea, caci, tot asemenea, Si
Buddhismul nu’i lipsit de legdturi mai mult
sau mai putin strdnse cu Veda, cari desigur
sunt cu mult mai vecin decét cartile sfinte,
si gradul de raspandire atarnd mai cu seama
de mijlocul in care s’au gasit.
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lar daca pe de alta parte ni se va obiecta
cd din cele cinci sute de milioane de bud-
dliisti, multi, ca chinezii, nu sunt buddhisti
decat numai cu numele, ajunge sa raspundem
cd cele treisute noudzeci de milioane de cres-
tini cuprind de asemenea un mare tiumai
de disidenti, apoi o multime de indiferenti,
chiar de tagaduitori, si de nevrednici. O reli-
giune trebue judecatda dupd Tnaltimile ei,
nn dupd laturile ei de jos.

Va puted cineva intreba in sfarsit, privind
deosebirea, ce existd intre civilisatiunile si acti-
vitdtile esterioare ale Orientului si a Occiden-
tului, clacd ea nu se trage din regiunile proprii
fiecdreia din acele parti ale lumei. Este insa
lesne de a’si da seama, ca superioritatea es-
terioard a Occidentului rezultda cleadreptul
din conditiunile avantagioase ale climatelor
sale; si cd crestinismul mai mult a cules
decadt a semanat roadele unei civilisatiuni,
pe care fara indoiald a ingrijito catva timp,
pe cand cu invazia Barbarilor, adunand ma-
nuscriptele prin manastiri, dar pe care a cul-
tivat-o in urma mai putin, dovada conflictul
intre stiinta si religiune si care nu dateaza
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ele eri si nici pare afi pe punctul ele a nceta.
De altfel este o intrebare, de a se sti daca
o0 religie Tntemeiata exclusiv pe credintd este
mai stiintifica decat acea sprijinita pe rati-
une ? Apoi in cazul dintéiu se afla Cristianis-
mul; iar Buddhismul poate sustine de a fi
in cel al doilea.

' *

Cetirea unor anumite puncte ale Cate-
chismului ar putea face sa creadd ca Bud-
dhismul nu admite esistenta lui Dumnezeu,
si ca el prin urmare este atheu.

Aceasta este, dupd pdrerea- noastrd, 0 e-
roare.

Buddhismul nu crede Tntrun Dumnezeu
personal, — Infinitul poate el oare fi perso-
nal ? — si antropomorf; dar el profeseaza
existenta unei Legi, care stapaneste Univer-
sul. El trebue deci daca nu voeste a fi absurd,
sa admita principiul, care stabileste aceasta
Lege, care 0 mentine si-i da sanctiunea. Acest
Principiu, este Dumnezeu.

S& mai amintim aici, pentru a Tncercd sa
mai lamurim aceasta fTnaltd chestiune, ca
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Buddhismul nu este Tn cele din urma decét
o reformd a Brahmanismului, Tn‘care Tnte-
meietorul ei, pentru a ocoli neajunsurile unui
sistem prea finalt, care il fac a nu fi inte-
les, apoi de a fi denaturat de catre multime
al cdrui ntemeietor, zicem, n’a pastrat n
doctrina sa esotérica, ad Usum vulgi, decat
punctele cele mai simple, la intelegerea tu-
turoi si cari de altfel se Tnldntuesc strans
intre, ele,'si cd el pentru aceasta a lasat la
0 parte Principiul in chestiune, sau Cauza
Prima si a luat Legea, sau cauza secun-
dara ca punct de plecare a sistemului sau
obstesc, care, este Tntregit prin doctrina eso-
tencd, accesibild numai celor initiati sau A-
ialiat. Aceasta a facut de s'a putut zice, a-
vand in vedere numai pe cea dintaiu din
cele doud doctrine, cd Buddhismul poate fi
privit ca un Brahmanism rational, iar Brah-
manismul ca un Buddhism transcendent.
Buddhismul este din potriva cea mai spi-
rituald dintre regiunile cunoscute. EIl pro-
povadueste firea trecdtoarea acestei lumi n
comparatie cu viata reald pe care o poate
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ajunge omul in starea viitoare. El ne Tnvatd
ca adevarata cunostintd nu se poate dobandi,
decat prin spirit, si ca ceiace castigdm prin
simturile din afard nu e decat eroare, ori
iluzie.

Sa vorbim acuma despre chestiunea atat
de controversatd a Nirvanei. Definitiunea
ce ne-o da Catechismul, Ch. 66, nu Tnsamna
de loc, cum cd aceastda stare este o nimicire
a fiintelor, dupa cum au.voit sd o nteleagd
unii. .

lata de alt cum, Tn aceasta privire, pare-
rile Orientalistilor, pe care Pundit-ii ii cred
ca s'au apropiat cel mai mult de perceptiunea
exacta a lucrurilor din religiunea lor.

Alabaster citeaza un paragraf din Max
Miller, care este in acord cu definitiunea
din Catechism. «Ceea ce episcopul Brigandet
si altii, zice el, ne arata cd parerea vulgara
despre Nirvana, in contrazicere cu aceea a
preotilor din Miazad-zi, este dupa mine, chiar
conceptiunea lui Budlia si a ucenicilor sai.
Aceasta reprezintd intrarea spiritului intro
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liniste, Tntr o mantuire a lui de toate dorin-
tele, 0 nepdsare pentru bucurie si chin, n-
tr'o absorptiune a Eului si o liberare absoluta
din cercul renasterilor.»

Si Max Muller adaoga aiurea: «Dacd cau-
tam Tn Dhammapada toate paragrafele unde
e vorba de Nirvana, nu gasim nici unulin
care el s& fie luat drept o nimicire, pe cand
toate aceste paragrafe devin neintelese Tin-
datd ce i se da cuvantului acest nteles».

Ivhys Davids, prea renumitul autor al
«Buddhismului» la randu-i zice: «Cred ca
in spiritul autorului lui Dhammapada, Nir-
vana nu insamna stingerea, negatiunea fiin-
tei, ci stingerea, escluderea celor trei focuri
patimase.»

In rezumat NIRVANA, pentru buddhisti,
este domnia desevarsitd a spiritului asupra
materiei.

In privinta sufletului, de oarece Catechis-
mul da (Ch. 135) definitiunea pe care o pro-
feseazd Biserica de Miaza-zi, si nu o Tnso-
teste cu desvoltarile pe cari le comports,
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doctrina esoterica, se pare ca ar rezultd de
acolo, cd nu raméane absolut nimic din om
post-mortem, ceia ce nu se Tmpaca de loc
cu pretentiunea emisa in acelas timp de a
face sd atarne dela chipul existentei anteri-
oare felul celei urmatoare, altfel zis, cu per-
manenta lui Tanha, care face de renastem
si cu Karma, care reguleazd renasterea.
Apendicele a Tnceput, nota 135, a umple
acest gol. Vom complecta acele deslusiri, a-
ratdnd ca doctrina esoterica, ntrladavar,
specificd elementele cari constitue .Fiinta o-
meneasca complectd, adica a vietuitorului
pamantesc, si cd ele ar fi in numar de sapte;
si ea nvedereaza pe acele din zisele elemente,
care se Tmprastie dupd moarte, precum si pe
acele cari pot sasubsiste la infinit. In de-
finitiv, pe langd elementele grosolane fizice
(1, 2 si 3) cari se disolva cu lesul, fiinta
desincarnata, Tnnainte de a renaste (vezi la
nota 135, evolutia pe care 0 urmeazd) para-
seste Incd si cea mai mare parte din chiar
elementele (4 si5) cari constituesc persona-
litatea, si cu cari erd asociatd amintirea pa"
manteased, Si nu pastreazd decat un fel de
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chintesentd, pe care am putea-o numi resul-
tantda morald—ceiace e Karma-—care se ada-
oga la elementele relative la individualitate
(6 si 7), si aice e mezul spiritual al renas-
terei sau reincarnarei ulterioare.

De altfel, desi autorul anunta apropiata
publicare a doctrinei Scoalei deMeaza-Noapte,
noi credem de folos de a lua din ea chiar
acuma ceia' ce atinge chestiunea de fatd
mpentru a stabili cu temei in fata cetitorilor
europeni cari voiesc a merge pana la ca-
patul lucrurilor, cd adevaratul Buddhism'nu
este nici materialist precum .nu este nici
atheu, si cd spiritualismul sau, daca el nu
este conform cu ideile care au curs in Oc-
cident, nu este totusi pentru aceea intemeiat
numai exclusiv pe abstractiuni. Eata ce zice
Scoala de Miaza-Noapte: Cuvantul «suflet»
este Tntrebuintat Tn atatia intelesuri deose-
aite, Tncat mai- Tntaiu de toate este nevoe a
statornici ntelesul n care-1 luam.

Omul poate fi privit ca o trinitate com-
plexa, care consistd: 1. dintrun chip tru-
pesc sau fizic compus pe dea'ntregul din
materia cea mai .grosoland si mai pipaita,
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desi patrunsa de principiul vital (I-iul si al
2-lea element al doctrinei esoterice); 2. Dintr'
un chip launtric care consta de asemenea
din materie mai mult sau mai putin rafinata
(@l 4-lea si al 5-lea element...); 3. dintr'o
afinitate sau spirit, cu desavarsire imma-
terial (al 6-lea si al 7-lea element), cel ce
nazue, se trage Tnspre Nirvana.

Prin urmare, dacd prin suflet intelegem al
doilea factor ale acestei trinitati, Buddhismul
nu profeseaza nemurirea lui. Acest factor nu
moare cu trupul, el poate sd supravetuiasca
multimi de ani, dar §1 nu este nemuritor. Or
cat de rafinat ar fi, el Tncd tot materie este,
i prin urmare supus, ca orice lucru mate-
rial, schimbarei. Mai de vreme ori mai tarziu
acest al doilea factor trebue sd se desinte-
greze si elementele lui trebue sa intre in
noi combinatiuni.

Dar dacd ntelegem prin suflet al treilea
factor al trinitatei, atunci Buddhismul sus-
tine in chip categoric nemurirea lui. El este
un fel de emanatiune a Ilui Nirvana, la a
cdrui eternitate el este partas, catre care tre-
bue sd se intoarca.
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Cartile Maestrului, Trypitaka, imbratiseaza
toate chestiunile cari privesc fiinta pamén-
teasca Tn relatiunile sale cu tot ce-1 ncon-
joard, obiectiv si subiectiv; eata pentru ce
sistemul sdu, este adeseori numit filosofic
si nu religios, o filosofie, care, trebue sd o
spunem, se adreseaza mai adeseori catre inteli-
genta decat catre inimd, izvorul emotiunilor.

Si aceasta este marea sa deosebire de Cres-
tinizm, care n ce priveste sanctiunea mo-
rald, de pildd pune Tnainte dragostea ne-
marginita a lui D-zeu pentru creaturile sale,
pe cand Buddhismul nu ne vorbeste decat
despre dreptatea nestramutata, care stdpa-
neste toate fiintele.

Este neindoios, ca cel dintdiu din aceste
atributuri pare prea necesar pentru slabi-
ciunea omeneascd, dar totul este de a se sti,
ce este dintr'aceste adevarat, si dacd ele
amandoud nu existd Tmpreund ; dragostea
care Tndulceste dreptatea printro Tmpaitiie
a Tncercarilor masuratd potrivit slabicinnei
celui ce le indurd?

Ori cum fie cu aceasta grea chestiune, mai
este un alt punct, in care superioritatea pare
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desigur a fi din partea Buddhismului, e
vorba despre explicarea mizeriilor si a ine-
galitatilor din aceastd lume.

Crestinismul nu le explica, sau mai bine
zis nu incearcd de a ne face sa le primim,
decat facandu-ne sa nadajduim intr'o com-
pensatie ulterioara.

Aceasta este pe cadt de vag, pe atat de
neiational, si chiar subred, de oarece mizeria
in de obste nu este bund sfatuitoare.

Buddhismul, dinpotrivd, proclama .cd noi
nu suferim in viata aceasta decét soarta ce
am mentat-o prin faptele noastre proprii
anterioare. Putem noi sda ne plangem, in
asemenea conditiuni, de altii decat de noi
insine ? Si de oarece Buddhismul adaoga ca
ndi pregdtim si in viata aceasta felul ezis-
tentei noaste viitoare : ce Tmbarbatare la da-
torie Tntemeiatd pe chiar experienta zilnica!
si, voi zice mai mult, ce simpla si desa-
varsita solutiune a chestiunei sociale, pen-
dinte Tn Occident, dacd aceastd doctrind ar
fi pe deplin admisd, cum se zice traita, adica
dacd fiecare s'ar conforma ei purtarea sa!.
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Cu acest cuvant, vom sfarsi scurta noastra
schitd a sistemului buddhist.

Vom mai adaogd, ca complectare a Cate-
chismului, cd foarte repede dupd@ moartea
fondatorului sdu, Buddhismul se Tintinsese
imprejurul punctului sdu de obarsie. Dar
doudsprezece secole mai tarziu, in secolul al
seaselea al erei crestine, Brahmani ortodoxi,
al caror prestigiu tinsese s& sape si a carora
privilegii tinsese sa rasfranga reforma aceasta,
0 luard iar pe deasupra, izgonird pe Budd-
histi din India continentald, astfel ncat
acestia nu se mai gaseau decat in Ceylan,
Tibet, Birmania, Nepaul, Siam, Cambodge,
Annam, China si Japonia, tari destul de in-
tinse si destul de populate, pentru a cuprinde
incd, cum s’a zis, aproape 500 milioane de
adherenti.

Dar ori la ce moment al existentei sale
il vom considerd, fie chiar cand erd el in
culmea putere! si intinderei sale, Buddhis-
mul nu a Tntrebuintat nici o data puterea
brutald pentru a-si Intemeia legea. Singurul
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sange pe care l-a vazut curgand, a fost acel
al propriilor sdi copii cazuti martiri ai cre-
dintei lor, sub loviturile vrasmasilor lor
Brahmani sau mahometani. Deci el s’a ras-
pandit prin altceva decat prin domnia violen-
tei si a fricei.

Ar fi oare excesiv de a crede, ca prin
efectul propriei sale excelente ?

D. A C

membru al societate! tlieosofice.
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